NOMOZX YIT'APIOM. 3407 Bérywo) Kopwon g Zoppacng petald g
EAnvuac Anpokpatiog ko Tov Basiigiov Tov Bedyiov amoockomovoa oty
AmTOPLYN OITANG POPOAOYLNS KUL TNV TPOANYN TNGS POPOILEPVYNS GE GYEST TPOS
TOVG POPOVG ML TOV E1GOONNATOC.

NOMOX YIT'API®.3407.E.K. A' 266/25.10.2005

Kvpwon g ZopuPaong peta&o g EAAnvikng Anpokpatiog kot tov Bactieiov tov
Belyiov amockomovso otnv amo@uyr] STANg @opoAoyiog Kot TV TPOANYN TG
(POPOIAPVYNG GE GYECT TPOG TOVG POPOLG EML TOV EIGOOTLLOTOG.

O IMPOEAPOX THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
Exdidope Tov axdAovbo vopo mov yneioe n Boudn:

"ApBpo TpdTO

Kvpovetar kot £xet v 160, mov opilet 1o dpbpo 28 ap. 1 tov Xvvtdypatog, n
YopuPaon petadd g EAAnvikng Anpokpatiog kot tov Bastieiov Tov Behyiov
OTOGKOTOVGH GTNV OTOPLYT| OITANG POPOAOYING KOl TNV TPOANYT THG POPOSOPLYNG
o€ GY£0T TPOG TOVG POPOVG ETL TOL EIGOONLOTOG, TOV VITOYPAPNKE 6TV ABNva 6TIg
25 Maiov 200410 keipevo ¢ omoiog 6 TPOTOTLITO GTNV EAANVIKY] KO YOAALKY|
YAOooo £yl oG €ENG:

2YMBAXZH METAEY THX EAAHNIKHEX AHMOKPATIAY KAI TOY
BAZIAEIOY TOY BEAT'IOY AITOXKOIIOYXZA XTHN AITO®YTH AITIAHZ
®OPOAOI'TAY KAI THN ITPOAHYH THX ®POPOAIAOYTHX XE XXEXH ITPOX
TOYZ ®OPOYX EIlIl TOY EIXOAHMATOX

H KYBEPNHXH THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAY xou H KYBEPNHXH TOY
BAZIAEIOY TOY BEAI'IOY

EmBoumvroc va cuvéyouv ZOpBacn o0mockortouco 6TV 0oLy TG OUTANG
(QOPOAOYIG KOL TNV TPOANYT TG POPOSLIPVYNG OE GYECT TPOS TOVS POPOVG ML TOL
€1000NLATOC, GLUPAOVNCAV OTIG AKOAOVOES daTaelc:

ApBpo 1. Karvrtopeva tpoécoma

ApOBpo 1. Koivrtopeva npéocoma - Keipevo vopov

H mapovca ZopPaocn epappoletal eni 1poc®dTmV, To 0oio vl KATOKOL TOL EVOG



cvpuporiopévon Kpdtovg 1 apeotépav tmv 600 tov supfariopévev Kpatov.

ApOBpo 2. Dépor mov KaAVTTOVTOL

ApOBpo 2. Dépor mov karvTovTon - Keipevo vopov

1. H mapodoa ZopuPacn epoppoletor 6Toug ¢Opovg £l TOL EIGOOMIOTOC, Ol OTTOT0L
emPairovtat yo Aoyoplacud tov evog cupfarropévov Kpdtovg, Tov moMTikdv
VTOSLOPEGEDY TOL 1| TOV TOTIKAOV OPYDV OVTOV aveSapTnTa 0md Tov TpOTO TOV
emPBairovtot.

2. Qg popot emi Tov €1600MNUOTOGC BempoHvTaL 01 POPOL oV eMPAALOVTOL GTO
GUVOAIKO 1000 LA 1) €T GTOLYEI®V EIGOONUATOG CLUTEPIAAUPAVOLEVOV TOV POP®V
€Ml TG OMPELELNG TTOL TPOKVTTEL OO TNV EKTOINGT KIVITNG 1] aKIVITNG TEPLOVLGLNG
KaBmG Kot Tov Op®Vv Tov emPBdAlovtol oty vIepaio TOV TPOKVTTEL AT TNV
avatignon tov kepoiaiov.

3. Orvpiotdpevol eopot emi TV omoiwv epappdletal n Xoupaon eivar kuping:

a) Ocov agopd otnv EALGSA:

1. 0 pOpOC €Ml TOV EIGOINOATOG TOV PLGIKDOV TPOSHTMV.

2.0 QOPOG EML TOV EIGOONLATOG TOV VOLUK®V TPOCHTMV GUUTEPIAUUPOVOUEVOV TOV
TPOEIGTPAEE®V KOl TOV TOPAKPATNCEDV GTNV TNYN KOOGS Kot TV
CUUTANPOUATIKOV POPOV ETL TOV MG AVD POp®V (KoAoOuevol epeENg "eAANVIKOG
@Opog".

B) Ocov agopd cto Béryo:

1. 0 OPOG TOV PLGIKMOV TPOCHTWV

2.0 POPOG TOV ETUPELDV

3.0 POPOG TOV VOLUK®V TPOCSHTOV

4.0 pOPOG TV U1 KOTOIK®OV

5. €101kN €16Q0pa £EOUOI0VUEVT HE TO POPO PUOTIKAOV TPOCHTMV

6.1 GLUTANPOUATIKY EIGPOPA Y10 TNV OVTIUETOTICT OIKOVOUK®OV KPIGEWDV,
CLUTEPIAAUPOVOUEVOV TOV TPOEICTPAEEDV, TOV CUUTANPOUATIKOV GOPOV ENL TWV
WG VO POPWV Kot TPOEIGTPAEE®mV KAB®DS KOl TV TPOGHETMV POP®V ETL TOV POPOL
TOV QLGIKOV TPOGHOTOV

(kaAovpevor epeéng "Belyikog popos”).

4. H XopPaon avt epapudletar emiong eni Tov @Op®V TOVTOOHUNG 1| 0VAAOYNG
(@OoNG o1 0Toi01 EVOEYOUEVMG VoL Bal eTPBANOOVY petd TV nuepounvio LITOYPAPNS TNG



YOpuPaong emnpodcheta N 6€ AVTIKATAGTAOT) TOV 101 VPIGTAUEVOV POp®V. Ot
apurodLEg apyéc Twv ovuPariopéveov Kpatov yvootomolovv n pio otnv GAAN TIg
ONUOVTIKES TPOTOTOGELG TOV EXEPYOVTAL OTIG AVTIGTOLYES POPOAOYIKES VOpoBETieg
TOVG.

ApOBpo 3.T'evikoi Opopoi

ApBpo 3.T'evikoi Opopoi - Keipevo vopov

"o tovg oKomovg TG Tapovoag ZOUPacS, EKTOG GV 1) £VVOLa TOV KEWWEVOD OTOKTA
SLPOPETIKT epunveiaL:

a) Ot 6pot «to éva cupforropevo Kpdrtoc» kot «to dAro copfaiiopevo Kpdtog»
VTOONAMVOLV, avAAoYa LE TNV Evvola ToV KEWEVOL, TV EALGda 1 to BéAyo,

B) 1.0 6pog «EALGda» vrodnimvel Tnv EAAnvikn Anuokpotio kot
YPNOUYLOTOIOVUEVOG LLE TN YEOYPOPIKT £VVOLE TOV, VTOONADVEL TO £BVIKO £30(POG
CVUTEPTAAUPOVOLEVOV TOV YOPIKOV VOATOV, KaOmG Kot TIG AAAeg Baidooieg (dveg
eni TOV omoimv, cCOUP®VA LE TO dEBVES ka0, AoKEL KUPLOPYIKA STKOLDLLATO, 1] TN
d1Ka1000G1a TNG.

2.0 6pog "Béryo" vrodnAdvel To Bacileio tov Bedyiov kat ypnoyonolovpuevog pe
TNV YEOYPAPIKN £VVOL0L TOV, VITOOMAMVEL TO £6VIKO £50(pOC cuUTEPIAAPOVOLEVOV
TOV YOPIKOV VOATOV, KAOMOG Kal TG AALeS Baddcaieg TEPLOYES EML TV OMOi®V TO
BéLy1o, oOpemva pe 1o 01e0vEG dikato, aoKel KupLapykd SikaldIoTo 1) T
dkarodooia tov.

v) O 6pog "tpdomno” mePhopPaver Ta GUOIKG TPOoOTA, TIC ETOIPEIEC Kot KAOe GAAN
EVOOT TPOCOTMV.

) O 6pog "etarpein” VTOINADVEL KAOE VOUIKO TPOCOTO 1) KAOE VOUIKT] OVTOTNTA TOV
Bewpeiton vokd TpOGMOTO Y10l POPOAOYIKOVG 6KoToVG 610 Kpditog, Tou omoiov ival
KATOWKOG.

€) Ot 6pot "emyeipnon tov evog cuuforriopevov Kpdtovc" kot "emyeipnon tov
dAAov cvopParropevov Kpdtovg” vroonimvovy avtictotyo tnv Entyeipnon mov
AGKEITOL Ao KATOIKO TOV £vOG cupPardiopevou Kpdtovg kot v emtyeipnon mov
aoKeital and Katoiko Tov dAlov cupfairopevouv Kpdrtovg.

) O 6pog "vnKool” VITOINAMDVEL:



1) 6o Ta PLOIKA TPOCOTA TOL £XOVV VIOKOOTNTO EVOG TV GLUPAAALOUEVOV
Kpatov.

2) 6Mo. T0, VOUIKG TTPOCOTOL, TPOCOTIKEG ETALPEIES KOl EVADGELS TOL £X0VV GLOTAOET
oOUP®VO, PLE TNV 1oYvovoa vopobesia og éva cupporiiopevo Kpdrtoc.

M) O 6pog "debveic petapopéc” vmodnhmvel KAbe pHeTaPOPA, 1 omoio
npoypatonotleital amd TAoio to omoio £xel viioAoynOei 1 £xel epodlaotel pe
TPOGMPIVE VOUTIAMOKE £yypapa 6To £va amd Ta 000 GVUPaALOUEVE KPATN I
TPOYUATOTOLEITOL OO 0EPOTKAPOG OV TO EKUETAAAEVETAL ETLXEIPTOT| TOV EYEL TNV
£0paL TNG TPAYLLATIKNG dtoiknomng g o€ éva cuuParropevo Kpdrog, extdg edv to
TA010 1) TO 0EPOCKAPOS TPOYHOTOTOLEL LETAPOPEG ATMOKAEIGTIKA LETOED TOTOOEGLOV
oL PBpiokovtar 6To £0apog Tov dAAov cupPairopevouv Kpdtoug.

8) O 6pog "apuddio apyn” vrodniovel otny nepintwon ™ EALGSoc 1) tov Bedyiov
10V YToupyo tv Otkovopik®v 1 Tov €£0061080TNUEVO aVTITPOCOTO TOL.

2. T v epappoyn g ZopuPacng and Eva cvpuParropevo Kpdrtog, omolocdfmote
Opo¢ mov dev opileTon 6" ATV £)EL, EKTOC €AV 1] EVVOL0L TOV KEWWEVOL OTTONTEL
JPOPETIKY epunveia, TNV Evvola Tov g amodidetar amd v vopobesio avtol Tov
Kpdrovg oyetikd pe toug popovg eni v omoiwv epapuoletor n Zopfoon.

H éxppaomn «wopobesio avtov tov Kpdtoug» vmodnidvel katd tpotepatdTnTo TN
@opoAoyikn vopobeaia avtov Tov Kpdrtovg.

ApBpo 4. Karowkog

ApBpo 4. Karowkog - Keipevo vopov

1. T Tovg 6K0moVE TG TOPOVGAG ZVUPACNS 0 OPOG KKATOIKOG VOGS GLUPOAAOLEVOD
Kpdrovg» vmoonimvel kabe tpdsmmo, 10 omoio cOLP®VA e TNV Vopobesio Tov
Kpdrovg avto, vrdkettal oe popo ¢’ avtd 10 Kpdrog Adym Katowkiog 1 S1oplovig
ToV, £0pag dtoiknomg Tov 1 kébe dAAov Kprtnpiov avdioyng evons. O 6pog drmg
avtdg dev mepthopPavel Ta TPOGOTO TOV LLOKEWTOL G POPoAoYia ¢' avTd To Kpdtog
HUOVO Y10 TOL ELCOONLLATOL TTOV TTPOEPYOVTAL ATTO TTNYES TTOL EVPIGKOVIOL G’ OVTO TO
Kpédroc.

2. 0tav, cOpeova pe T1g S1aTdEelg TS mapaypdeov 1, éva puoikd TpOcOTO givar
KaTOo1KOg Ko TV 000 cvpfariropévav Kpatov, n mepintwon tov puOuileton og



axoAoVOOC:

a) To mpdowno avtd Oempeitar kdrowkog tov Kpdtovg 6to omoio dtabétel pdviun
owoyevelokn eotia. Edv dtabéter pdoviun otkoyevelokn| eotia ko ota 600 Kpdn,
Bewpeitan kdrotkog Tov Kpdrtovg pe 10 omoio dratnpet 1oug TAEOV 6TEVONG
TPOCMOTIKOVG KOl OIKOVOUIKOVS 0o oVg (KEVTPO (OTIKOV GLUPEPOVTOV),

B) Eav to Kpdtog, 6mov 10 Tpdommo avtd £xel T0 KEVIPO TV {OTIKOV TOV
CLLPEPOVTOV, dev pmopel va kabopiobei 1) to Tpdcwmo dev drabéTel pdviun
O1KOYEVELOKN €0TIO 6€ Kavéva amd o Vo Kpdtn, Bewpeital kdtowog tov Kpdtovg
Omov £xeL TNV cuvNON Stapovi Tov.

v) Edv to mpdécmmo £xel cuvnOn dapovn Kot ota 600 Kpdt 1 o€ kavéva and avtd,
Bewpeitan kdTokog Tov Kpdrtovg tov omoiov givar vmkoog.

d) Edv to mpdommo avtd eivor vakoog kot twv d0vo Kpatdv 1 kavevog omd avtd, ot
aplodieg apyés Tov cvpParropévev Kpatov emdvovy to {Rtnua pe apotPoio
GUUP®VIOL.

3. Otav, cbpoowva pe 116 datdéelg g mapaypdaeov 1, éva tpdcmmo extdg and
QLOIKO TPOGMTO givarl KATOKog Kot TV V0 cupuParlopévev Kpatmv, Bempeitor 6Tt
elvar katowog tov Kpdrovg 6mov Bpioketal 1 £5pa TN TPAYUATIKNG O101KNONG TOV
dPOCTNPLOTHTMV TOV.

ApOBpo 5. Méviun gykatdotaon

ApOBpo 5. Méviun eykatdotaon - Keipevo vopov

1. T Tovg 6K0TOVG TNG TOPOVGAG COLUPACNS, 0 OPOG OVIUY EYKATACTACT)»
onpaivel Evav Kabopiopévo TOmo EMOYYEALATIKOV dPOCTNPLOTHTOV, HECH TOV OTOIMV
N emyeipnon aokel HEPOG 1N T0 GHVOAO TNG SPACTNPLOTNTAS TNG.

2. 0 6pog «QLOVIUN €YKOTACTOON» TEPIAAUPAVEL KLPIMG:

) £6pa. dloiknong,

B) vrokoTdoTnua,

Y) Ypageio,

d) gpyootdoto,

€) EPYOGTNPLO KO

oT) 0pVYEi0, TNYN TETPELAiOV 1 PLOIKOD AEPiIOV, AATOUEIO 1) 0TO10VENTOTE AAAOV



1010 €£OPLENC PLGIKAOV TOPOV.

2. 0 6pog «quoviun gykatdotaon» teptloppavel Kuplog:

a) £€6pa. dloiknong,

B) vrokoTaoTNUA,

Y) Ypageio,

d) epyoctdoto,

€) EPYUCTNPLO KO

oT) opvyeio, TYN TETPELAion 1 PLGIKOD 0EPIOV, AATOUEID 1) 0TTO10VENTOTE AAAOV
OO0 £EOPLENG PLOIKOV TOP®V.

4. AveEdptra amd TIg TPOonYOoUUEVEG O1aTAEELS TOV TapOVTOS ApBpov, dev Bewpeiton
OTLVTLAPYEL CULOVIUT EYKOATACTOCT» EQV:

) YiveTou ypnor £YKOTOOTACEMY LE LOVAdIKO 6KOTO TNV amobnkevon, ékfeon 1
TOPBEOOGT| EUTOPEVUATMV TOL VKOV GTNV EMLYEIpNON,

B) dratnpeitar amodfepa EUTOPEVUATOV TOV AVIIKOVY OTNV EXLXEIPNON LE LOVAIIKO
oKomd TV amodnkevon, £ékBeon 1 mapddoon,

Y) datnpeitan amofepo EUTOPEVUATOV TTOV AVIKOLY GTNV EXLXEIPNOT LE LOVAIIKO
OKOTO TNV UETOTOINGT TOVG Ao KATOlo AAAN EMLXEIpNON,

d) Ho kKaBoPIoUEVN ETAYYEAUOATIKY EYKATAGTACT XPNOLLOTOLEITOL HE LOVOSIKO GKOTO
TNV 0yopd EUTOPEVUATMOV N TNV CLYKEVIPWOGT] TANPOPOPLDV, Y10 TNV ENLXEIPN O,

€) o Kaboplopévn emayyEALOTIKY EYKATAGTACT YPNOUOTOIEITAL LE LOVAIIKO GKOTO
Vv doknon, Yo Aoyoplacud TG EXLXEIPNONG, OTOLNGONTOTE GAAANG OPOCTNPLOTNTOG
TPOTOPACKELAGTIKOV 1 fondnTikov yopaxtipa,

oT) ) dttpnon KabopIoUEVOL TOTOV ETLXEIPNUOTIKOV OPAGTNPLOTHTOV
OTOKAEIGTIKA Y10t KAOE GLVOIVAGUO OPACTNPLOTITMV TOL AVUPEPOVTOL GTIC
VIOTOPOYPAPOVS 0) £G €), VIO TOV OPO OTL 1) OAN dpacTNPLOTNTO TOV KabopiopéEVOD
TOTOL TOV EMLYEIPNUOTIKAOV dPACTNPIOTHTOV TOV ATOPPEEL ATO QVTOV TOV GLVIVAGUO
elvol TPOTOPAGKELAGTIKOV 1] EMPONONTUCOD YAUPOUKTIPA.

5. AveEdpmra and Tig d1aTdEelg TV mapaypdewv 1 kat 2, dtav Eva Tpds®mMTo -eKTOG
oo TOV OVEEAPTNTO TPAKTOPO, Y10 TOV 0010 EQaPUOLOVTaL O SIATAEELS TNG
TOPAYPAPOL 6 £vepyel Yio AOYOPLOGHO HLOG ETLXEIPNOTG KOl £XEL Kot GuVIB®G
evaokel 6' éva cupfariropevo Kpdtog e£0vo1000TNo1, Y10 VO GUVATTEL GOUPMVIES Y10l
Aoyaploopo g, avtn M enyeipnon Ba Bempeitar 6TL Exel pOVIUN EYKATACTOON G
avto to Kpdtog, 660v apopd T 0pactnplotnTeS TOL OVTO TO TPOCMOTO OGKEL Y10l
Aoyaploopod g emyeipnong, EKTOC €4V Ol dPASTNPLOTNTES VTOD TOL TPOCHTOV
nepropilovtar 6' ekelveg oV avapEpovTal TNV ToPdypaeo 4 ot omoieg, av elyav
acknOel pHEcm oG KaBOPIGUEVIG ETOYYEALATIKNG £YKATAGTAONG, Ogv Ba eméTpemay
va OewpnBel avT N EYKATAGTACT) OC LOVIUN EYKATACTOON KATA TIG O10TAEELS TNG
TAPAYPAPOV AVTYG.

6. Mia emyeipnon dev Bewpeitan 0Tt £xel poOviuN eykatdotaon 6' Eva cuuBailopevo
Kpdroc anhd kol poévo enedn aockel dpaoctnpotnta ¢' avtd 1o Kpdtog pécm evog



Heoitr, evOg YEVIKOV QVTITPOGMOTOL LE TPOUNOELD 1] OTTO10VINTOTE GAAOV
ave&dptnTov TpdKTOopa, EPOCOV TO TPOCMOTO, ALTH EVEPYOVV HEGO GTO GLVIOM
TAaiclo TG dPaSTNPLOTNTAS TOVG.

7."Evag kdtotkog tov £vog cupfoarridpevon Kpdtovg o omolog aokel yo
TEPLGGOTEPOVG OO dVO HVES, OPASTNPLOTNTES GLVOEOUEVEG e e&epedivnon 1)
EKUETAAAEVOT TOV PLOOV TG BGAacTAG Kot TOL VTTESAPOVG TOV, KAONDS Kot TV
(PLGIKOV TOP®V TOVG, TOL Ppickovtol 6To GAL0 cupfairopevo Kpdtog, Oempeital ot
aoKel TIC OpaoTNPLOTNTEG AVTEG LEG® LOVIUNG EYKATACTAONG 1] oTabepT|g Bdong o'
avto To GALo Kpdrog.

8. To yeyovog 011 i eToupeior mov eivor kdTotkog Tov £vog suuPaiidpevov Kpdtovg
eAEyyeL M eAEyyeTon amd o eToipeio 1 omoia givat KAtokog Tov GAAOL
ovpParropevov Kpdrovg, n onoia ackel ) dpactnplomtd TS 6€ 0VTO TO GAAO
Kpdrog (gite péom povung eykatdotaong eite pe GALO Tpdmo) dev umopel ovtd Kot
HovVo avTo va kabloTtd TV Kobed omd TIG ETUPEIEG VTEC LOVIUN EYKATACTOON TNG
GAANG.

ApOBpo 6. Excodnpo andé akivitn neprovoio

ApOBpo 6. Exeodnpo andé axivitn neprovoio - Keipevo vopov

1. Eio6onpa mov amoxtdton omd kiTotko Tov £vog cupfarropevov Kpdtovg amd
axivntn meplovoia (GVUTEPIAAUPAVOLEVOD KOL TOV ELGOOTLOTOG OO YEMPYIKN 1
dao1Kn eKpeTdAAEVON) OV Ppioketal 6to dGALo cvpparropevo Kpdtog, umopel va
Qoporoyeitar og avtd 10 dAro Kpdtoc.

2. 0 6pog «okivnn meprovsio» kabopiletal cOLEmVa pe T vopobesio Tov
ovpParropevov Kpdrovg oto omoio Bpicketor avti ) meplovsio. O dpog otwodnmote
nepthopPdvel meplovoio mapendpuevn g axivnng teplovciog, {da Kot EomTAMopo
OV YPNOUOTOIOVVTOL OTIG YEWPYIKES KO OUGOKOKES EKUETOAAEDGELS, OTKOUMUOTO
oto omoia epaprolovtal ot SIUTAEELG TOL WOIMTIKOD KOOV OVAPOPIKE e TNV £YYELO
1010KTNG10, EMKOPTIO G€ OKIVITN TEPLOLGIN KO SIKOMULOTO, ATt TO OTTOL0 OTOPPEOVY
TANPOUES LeTABANTEG 1 0TAOEPEG G AVTAALOYLLO Y10 TNV EKUETAAAELON 1) THV
TOPOLYDPNOT TNG EKUETAAAELGONG LETOAAEVTIKDOV KOITOGUATOV, TNYOV Kol GAA®DV
eLoK®OV Topwv. [Thola, mAodpra Kot agpomhdva dev Bewpovviol o¢ akivntn
TEPLOVGIOL.

3. Ot dratdéetg g mapaypdeov 1 epapuolovior 6To 1GHONLLO TOL TPOEPYETOL AT



dpeon ypnon M emkopmio, eKUicB®ON, TAKTOON 1 OTOWONTOTE AAAT LOPOY
EKUETAAAEVONC TG OKIVITNG TTEPLOVGLNG.

4. O1 dwataéels tov mopaypaeov 1 kot 3 epappdloviol ETioNg oTo ELGOIN LT TO
omoio TPOKVTTOVV Ao aKivITN TEPLOVCIN LOG ETLXEIPTONG KOl GTO E1GOOM LA 0Td
aKiVN TN TEPLOVGIN TTOV YPNCLUOTOIEITOL Y10 TNV ACKN O aveapTT®V
dpPOaCTNPLOTHTOV.

ApOBpo 7. Képon emyepiosmv

ApOBpo 7. Képom emyeipfiosov - Keipevo vopov

1. Ta k€pom emyeipnong Tov evog cupParropevov Kpdtovg poporoyodvral Hovo 6to
Kpdrog avtd, ekt0g Kot v 1 emyeipnon aoket  dpactnpodmrd g 610 dALO
ovpParropevo Kpdrtog pécm pog povipng eykotdotoons o€ avto. Eav n emyeipnon
aoKEL OPUSTNPLOTNTA KAT OVTOV TOV TPOTO, TO KEPAN TNG EMYEIPNONS POPOAOYOHVTAL
010 dAAo Kpdtog, aALd LOVO ¢ TPOG TO TUNLLO OVTMV TO 0010 OTOdIdETOL OTN
HOVIUT OVTY| EYKATAGTOOT).

2. Me v em@uAaén Tov Sotdéemy TS mapaypdeov 3, 6tav o entyeipnon Tov evog
Svpuparropévou Kpdrovg ackel dpactnpromta 6to dAlo cuuParidpevo Kpdrog
HEC® HOVIUNG EYKOTAGTAONS OV £XEL 10pLOEl o€ w10, TOTE, 68 KOBEVa amd Ta
ovpParropeva Kpdrn, amodidovtal otn Hoviun eykoatdotaon ta kEpomn ekeiva mov Oa
TPOYUATOTOLOVCE OV QLTI OTOTEAOVCE oL ave&apTnTn Enyeipnon ackovoa
TOVTOOT)UN 1 OVAAOYT OPAGTNPLOTNTO KAT® OO TOVTOOTUEG ) AvAAOYEG CLVONKEG
Kot gvepyovoa TeAeimg aveEdpTnTa.

3. T va 1pocdopioBolv To KEPOM LG LOVIUNG EYKATAGTOONG YIVOVTOL OTOOEKTE (G
EKTTECTEN TO ££000L EKEIVA TOL OTTOL0L GLVOLOVTOL AUEGO LE TN OPACTNPLOTNTA OVTHG TNG
LOVIING EYKOTAGTACNG, CUUTEPIAALUPOVOLEVOV TV SLOTKNTIKMVY KOl TV YEVIKMOV
SLLYEPLOTIKOV ££00MV, TOL TPAYUATOTOLOVVTOL £iT€ 6TO cuuParrdpevo Kpdrtog oto
omoio Ppioketon N LOVIUN EYKOTACTACT| EITE AALOV.

4. E@' 6cov cuvnBiletan o€ éva cvupparriopevo Kpdrtog ta ké€pdn mov amodidoviol og
pio LovIUT €YKataoTaot va tpocdtopiloviot e BAoT ToV KOTAUEPIGHO TOV
GUVOMK®OV KEPOIDV TNG EMYEIPNONG OTA SLAPOPO TULATE TNG, Ol SIUTAEELS TNG
mopaypaeov 2 oev epmodilovv 1o Kpdtog avtd va mpoodiopilel Ta poporoyntéa



KEPOM pe ToV Katapepiopd avtdév. Ouwmg, ) xpnopomolovpevn HEBod0g KOTAUEPIGHOD
TPEMEL va. Eival TETO10, DGTE TO OTOTEAEGLOL VO, COUPMVEL LE TIG OPYES TOV
TEPLEXOVTOL GTO TaPOV ApBpo.

5. Kavéva képdog dev amodidetor otnv LoV £YKOTAGTAON EK LOVOL TOV YEYOVOTOG
OTL 1 LOVIUY EYKATACTOCT) EKOVE ATTAT 0yOPEl ELTOPEVUATMOV Y10, TNV ENLYEIPNON.

6. ['a Tovg 6KOTOVE TWV TPONYOOUEVMV TOPAYPAP®V, TO. KEPOT TOV AT0didOVTaL OTN
puévun eykatdotoon KabopiCovrar pe tnv id1a péBodo kdbe ypovo, extdc av
vdpyovv Paciol Kou erapkeic Adyotl va Kabopilovtot SopopeTIKA.

7. XT1¢ TEPUMTAOGELS TOL 6T, KEPON TEPIAAUPAVOVTAL GTOTYEIN ELGOONLATOS Y1d. TO
omoia opiletar Wiaitepn petayeipion oe dAla dpOpa ¢ mapovoag oupacng, Tote ot
dwtdéelg Tov dpBpmv avtdv oev ennpedlovtal and TG duTdEelg Tov TapPOHVTOG
apBpov.

ApOBpo 8. NovTIMOKIEG KO 0.EPOTOPIKES NETAPOPES

ApOBpo 8. Novtihokiég ko agpomopikés peta@opés - Keipevo vopov

1. Katd mapékkiion tov dwatdEewmv tov Tapaypdeov 1 mg 6 tov dpbpov 7:

(L) TOL ELCOOTLLOITOL TO, OO0 TPOEPYOVTOL ATd TNV EKUETAALEVOT TAOI®V G6TIG d1EBVEIG
HeTapopég poporoyodviat Lovo 61o cuppariopevo Kpdtog oto omoio gival
VNOAOYNUEVA 1] ATTO TO OTTOT0 EQPOOIACOMKAY LE TPOCOPIVA VOV TIAMOKA £YYPOPUL.

B) ta elcodnuata To 0Toio TPOEPYOVTOL OO TNV EKUETAAAEVCT| OEPOCKAPDV OTIG
debvelg petapopéc poporoyohvtar povo 6to cupforridpevo Kpdrog 6mov gvpioketat

N £€dpa. NS TPAYUATIKNG O1e0BvVeNg TG emtyeipnong.

2. "o tovg okomovg Tov TapdvTog ApOBpov, Ta KEPIN TOV TPOEPYOVTIOL OO TNV
EKUETAAAEVOT OTIC O1ebveic pHeTapopég TAOI®V 1} deposKAP®V TEPIAAUPEVOVVY KoL TO
KEPOM OV TTPoEPyovTal amd T HicOwon TAolwv Kol aEPOsKAP®V, TAP®G
eComMopévav, ta omoia ypnoorotovvIot 6Tig dedvelg petapopéc.

3. Ot dTdéetg TV TponyovUeEVOV Tapaypdemv epapudlovtal eniong oo KEPOT OV
nmpoépyovtor and 1 cvppetoyn oe «POOL»,6e KOWwompakTikng Lope1g
EKUETAAAEVON 1 GE O1EOVT OPYOUVIGUO EKUETAAAELOTG.



ApOBpo 9. Xvvoedpeveg emyeproelg

ApOBpo 9. Xvvoeopeveg emyeipnoeis - Keipevo vopov

Av:

o) Emyyeipnon tov evog cupfaridpevov Kpdtovg coppetéyetl Gueco 1 EUpeca 6t
d1oikmno, 6ToV EAEYYO 1| OTO KEPAANLO LOG ETLYEIPNONG TOL AAALOL GUUPBOAAAOEVOL
Kpdroug

B) Ta 010 TPOGMMTO. GLUUETEYOVY AUESH 1) EUIEST, T S1OIKNOT|, OTOV EAEYYO 1 OTO
KePAAoo emyeipnong tov evog cupPariropevonv Kpdrovg kot piog emyeipnong tov
dArov cupPariropevov Kpdtoug kot o€ Kabepd amod Tic TEPIMTMOCELS VTG
EMKPOTOVV N EMPAALOVTOL GTIG EUTOPIKEG 1 OUKOVOLUKEG OYEGELS TOV dVO
EMYEPNOEDV OPOL SPOPETIKOL oo ekeivovg mov Ba emkpatovoay petalhd
aveEapTNTOV ETXEPNCEMV, TOTE Ta KEPON TO OTO1M, OV €V LVINPYAV Ol Hpot ovTol, Ba
umopovcay vo elyav TpayuoatomomOel amd pa amod Tig EMYEPNOELS, OALL AOY® AVTOV
TOV OpV deV TPaAyLOTOTOMONKAY, LTopolV va TepAapudvovtal ota KEPON QTG
NG EMYEIPNONS KOl VO, POPOAOYOVVTUL OVAAOYOL.

ApBpo 10.Mepiopata

ApOBpo 10.Mepiopata - Keipevo vopov

1. Mepiopata mov kotafailovion amd taipeia, n omoia eivol KATOIKOG TOL £VOC
cupuporridpevon Kpdrtovg og kdtouco tov dArlov cupfariidpevov Kpdrtovg
(POpOAOYOVVTOL 6TO AALO avTd Kpdtog.

2. Ev 1o0101¢, T pepiopata autd poporoyodvtal eniong oto cupParropevo Kpdtog
TOV 07TtoioL 1 eTaupeia TOV KoTaPAAAEL TO LEPIGHATO EIVOL KATOIKOG, KOl GOUPMVO LE



™ vopobBesio avtov Tov Kpdtovg, aAld o Tpoylatikdg otkoohyog TV LePIoUAT®V
elvat kdtowkog tov dAlov cvopParropevov Kpdtovg, o popog mov emPaiieton kat'
avTdV TOV TpOTO dev Pmopel vo vrepPaivet:

o) To 5% 10V aKeBAPIGTOL TOGOD TV UEPIGUATMOV EAV O TPOYUATIKOG SIKOLOVYOG
elvan etapeio 1 omoia Katéyel Aueca 1 Eppesa tovAdyiotov 1o 25%tov KePoioiov
g eTanpeiag mov KatafdAlel ta pepiopata.

B) To 15%7tov axaBaploTOoL TOGOD TOV UEPIGUATMOV GE OLEG TIC AAAEC TEPITTOGELC.

H mapovoa moapdypapog dev ennpedlel tnv @oporoyia g kotafdriovcag etaipeiog
o€ oyéon pe kEPON omd ta omoia koTafaAlovion To pepicpota.

3. O 6pog «epiopata», dOmmg ypnoiponoteitol og avtd to ApHpo, onuaivel To
E16OOMUOL OO HETOYEG, LETOYES «EMKAPTING» 1] OLOAOYOL «EMKAPTIOG» TITAOVG
opvyel®V, 1pLTIKOVE TITAOVLG 1] AAALOVG TITAOVG GUUUETOYNG O ETOPELR O1 0TTO{01 OEV
OTOTEAOVV OTTOLTNGELS OO YPEN, KOOMG Kot TO E16OOM U0 TEPIAAUPOVOLEVOD Ko
eKeivov oL KATAPAAAETOL VIO LOPPT] TOKMV, TO 0010 VITOKELTUL GTO 1010 POPOLOYIKO
KOOEGTAG [LE TO LGOI OO PETOYXEG COUPMOVA. LLE TN POPOAOYIKT VOpoBesio Tov
Kpdrovg Tov omoiov elvat kdto1kog 1 eTopeio Tov dlevepyel tnv dtovoun).

4. O1 d1taéels tov mopaypaewv 1 kot 2 dev epapudloviat, av 0 TPAYUATIKOG
JKOLOVYOG TOV UEPICUAT®V, 0 0TTOT0G Elval KATOUKOG TOV £VOG GLUPAAAOLEVOD
Kpdrovg, aoketl 6to GAlo copfarropevo Kpdtog tov omoiov 1 gtaupeio mov
Katafailel Ta pepiopata eivol KATokog, Blopunyavikn 1 EUTOPIKN SpacTnptoTnTo
HEC® HOVIUNG EYKATACTOOTG TOV PpiokeTon 6€ avtd, 1| TAPEYEL GE VTO TO GAAO
Kpdrog un eEnptmuéveg vmnpecieg amd kabopiopévn Paon mov BpickeTor og avTo Kot
1 GLUUETOYN, OLVALEL TNG OTtoi0G KOTABAAALOVTOL TO. LEPIGLLOTA, GUVOEETOL
OVCLOCTIKA [ VTRV TN OV gyKatdotaon 1 v kabopiopévn Baon. Xe avtiyv v
nepintwon epapuolovtar ot dtatdéelg Tov dpbpov 71 Tov apbpov 14 katd
TeEPIMTOO.

5. Av pa etaupeia mov givor Katokog Tov evog supfaiidopevov Kpdrtovg
TPAYLLATOTOLEL KEPON 1] ATOKTA E1GOONUATA 6TO AALO cvpParropevo Kpdtog, To dAro
avtd Kpdrog dev pmopel va emPdAretl kavévo poOpo Gt LePicULATO TTOV
KatofdrAiovtol amd TV etapeio, eKTOS Kot av T pepiocpata avtd katafdiloviot o€
KdaTowo tov dAlov avtod Kpdtoug i av 1 cuppetoy dSuvdpel g omoiog
KATOPAAAOVTOL TO LEPICUOTOL, GUVOEETOL OVGLOGTIK( LE 0L LOVIUT EYKATACTOON I
kaBopiopévn Bdon mov Ppioketon 610 dALo avtd Kpdtog ovte pmopel va
TOPOKPATNOEL KAVEVA POPO ETL TOV OOLOVEUNTOV KEPODV TNG ETOLPELNS, KOO KO OV
10 KaTAPoAAOUEVO LepIoHOTO 1) TO AOOVEUNTO KEPOT amOoTELOVVTOL EV OAM 1) €V UEPEL
amd KEPON 1 ELGOONUATO TOV TPOKVTTOVV GE aTO TO dAAo Kpdtoc.

ApBpo 11.Tokor



ApOBpo 11.Tokor - Keipevo vopov

1. Téxot mov mpokvITTOLY 6TO £vo cLUPaAropevo Kpdtog kot katafdiiovion o€
Kdtowo tov dAlov cupfoaridpevov Kpdtovg poporoyodvial o€ avTtd TO GALO
Kpdaroc.

2. Ev to0101¢, avtot o1 Tokotl poporoyovvtal eniong 6to cupuParropevo Kpdrtoc oto
01010 TPOKVTTOLV KOl CLUP®VA pE TNV Vopobesia tov Kpdtovg avtov, adrd av o
TPOYUATIKOG 1KO0UY0G TV TOK®V £lval KATOIKOS TOV GAAOL GLUPOAAOLEVOD
Kpdrovg, o popog mov €101 emPdAleton dev pmopet va vepPet:

a) To 5% 1oV axaBip1oTOL TOGOD TV TOK®V dAVEI®Y 0TOLGONTOTE OGNS, UN
AVTITPOCHOTEVOUEVO, OO TITAOVG GTOV KOUIGTN Kot yopnyovueva omd Tpameles.

B) To 10%7tov axafaploTOoL TOGOD TV TOKMV G OAES TIG GALEG TEPITTMOGELG.

3. Aveapmtog TV SOTAEEDV TNG TAPAYPAPOV 2, TOKOL TPOKVITOVIES GTO £VO.
ovpParropevo Kpdatog arairldccovior amd tv poporoyia oto Kpdrtog avtd av
TPOKELTAL Y10, TOKOLG Ol 0moiot KatafdAiovtal 6to GAAo cupfoaiidpevo Kpdtog 1 og
TOALTIKY] VTOOLOUPEST 1) TOTIKN apy1| avToL Tov Kpdtovg, kabmg kot tnv EOvikn
Tpanela tov Bekyiov 1| oty Tpdrela EALGSOG.

4. 0 6pog «tdKo», OTWS YPMNCIULOTOLEITAL GTO TapdV ApOHpo, onuaivel ElGOdIN U o
OTOLTIOELS OTOLOGONTOTE PVONG, OVEEAPTNTA OV Ol OOUTNGELS VTES eEacaiilovTat
N Oyt pe VoMK N oV TaPEYOLY N OYL SIKATOLO GLUIETOYNG OTO KEPOT) TOL OPEIAETT,
KLPI®MG OPOG ONULOLVEL EIGOIN UL ATTO KPUTIKE YPEOYPOPO KOl E1GOOTLAL OO OLOAOYIES
N xPE®OTIKOVS TITAOLS (UE N PG AGPAAELD) CUUTEPILAUPOVOUEVOV KOl TOV dDPOV
Kol Bpafeiov mTov cuverdyovtol To aveoTEP® YPEdYPaP. OLmg 0 Opog «TOKOL» dEV
nepthopPavel Katd tnv £€vvola Tov Tapdvtog apBpov ta TPdSTIHa Yo EKTpOBecun
TANPOUT] OVTE TOVG TOKOVG O OTTOT01 EXOVV TNV 10100 POPOLOYIKY| LETAYEIPION LE TA
uepioparo Kotd Vv mapdypaeo 3 tov dpbpov 10.

5. Ot dwtdéetg Tov mapaypdowv 1 kot 2 dev epappuolovtot av 0 TPayHaTIKOG
dkaovyog TV TOK®V, TOL £ival KATOKOG ToL £vOg suuPaiiduevov Kpdtovg, aokel
010 GALo cvuParropevo Kpdtog, 6to omoio TpokOmTouV ot TOKOL, ELTOPIKN M
Blopmyovikn 0pacTnploTNTO LEGM HING LOVIUNG EYKATAGTAONG G 0VTO 1] TAPEYEL OTO
dAro Kpdatog pun e€apnuéveg vanpeoieg amd kabopiopévn faon oe avtd kot n
amoiTNoN o€ GYEoN LE TNV OTol KATAUPAAAOVTOL O1 TOKOL GUVOEETOL OVGLOCTIKG. [LE
LTIV TN HOVIUN eyKatdotaon N TV kabopiopévn Pdon. Xe avthiv Vv mepinTmon,
epapuolovion o1 drotdéelg Tov apbpov 71 tov apbpov 14 katd mepintmon.

6. Toxol Bewpovvtar 6T TpokHTTOLVY 610 éva cVUPariduevo Kpdtog 6tav o
Katafailwv glvar to 1610 To Kpdrog, pia moAitikn vrodiaipeon, pia Tomky opyn i



Kkdrtowog Tov Kpdrtovg avtod. Av dpwmg 1o mpdommo mov KaTafAAlel TOVG TOKOLS gite
ot etvon kdTokog eite Oyt evog amd cvuParidpeva Kpdn, €xetl oe €va and ta
cvopuporriopeva Kpdtn pia povipn eykatdotoon 1 po kabopiopévn Baon, e oyéon
LE TNV OTola TPOEKVLYE 1 OPEIAT] Y10 TNV OTToia KOTABAAALOVTOL 01 TOKOL KOl 01 TOKOL
avtoi Bapvvouv tn poviun gykatdotoon 1 v kabopiopévn Baon, tdte o1 TOKOL avTol
Bewpovvror 6TL TpokHTOVY 610 Kpdtog 6T0 0MOi0 PpickeTon | LOVIUY EYKOTACTOON
N n kaBopiopévn Paon.

7. Ze mepintmon mov AOY® €101KNG oyéomng Heta&h Tov KatafBAAAOVTOG Kot TOV
TPAYLLATIKOD S1KO0VYOL 1 HETAED OVTMOV KOl KATO100 AAAOL TPOGMOTOV, TO TOCO TMV
TOKOV, AapPavouévng v oy g agioong, yio v onoia Kotafdriovtal, vrepPfaivel
70 0o oL O glye cLUP®YNOEL LETAED TOL OPEIAETT KOl TOV TPOYLOTIKOV
JKaoVYOL EAAEIYEL LG TETOOG OYEONG, O JATAEELG AL TOV TOV dPBpov
epapuooviot LOVO GTO TEAEVTOLO AVTO TOCOV. ZE VTNV TNV TEPITTMOOT TO
VIEPPAAAOV HEPOG TOV TANPOUDY POPOAOYEITAL GOUPOVA LLE TN VOUOBEGTIa TOL
ovpParropevov Kpdtovg 6mov mpokvmtovy ot TOKOL.

8. O1 pewmoelg Tov OPoL o1 omoieg TPoPAETOVTOL GTNV TOPAYPOUPO 2 dEV
epappoloviat av 1 omaitnon yuo v omoia katafdAloviotl ot Tdkot £xel GupE®NOet
KLPI®G Y10 TNV OTOKOUIGT) 0PEALOVG EK TOV LEIMGEMY ALTOV Kol OYL Y10l VOULOVG
OLKOVOUIKOVG 6KOToVG. Av éva cuppariopevo Kpdrtog mpdxettal va apvndet to
TAEOVEKTIUO TOV €V AOY® LEIDGE®Y G' £Val KATOIKO TOV GAAOL ZvuParAdpevou
Kpdrovg, n apuodia Apyn tov tpdtov Kpdtovg épyxetar o€ cuvevvonon pe v
apuroda Apyn tov dArov Kpdrovg.

ApOpo 12. Awkadpoto

ApBpo 12 Awkaropata - Keipevo vépov

1. Ta dtkoudpato mov TpokHTTOVY o€ £va cLUPaAdopevo Kpdtog kot kotafdAiovton
0€ KATOIKO TOL AALOL cuuParidpevov Kpdatovg poporoyodvtal ¢’ avtd to GALo
Kpéroc.

2. Ev t00101¢, T0 S1KodUATO AVTA LTOPOVY VAL POPOAOYOVVTAL ETIONG KO GTO
ovpPaArropevo Kpdrtog 610 0moio mpokvTouV Kol cCOUP®VA LE TN Vopobesio Tov
Kpdrovg ovto0, aAld av 0 Tparyrotikdg S1kaiiovyog TV SIKOIOUATOV £ivol KATOIKOG
oL GAAOL cupParropevov Kpdtovg, o popoc mov emPaiieTon kot avtdv TOV TPOTO,
dev umopel va vepPaivel To 5 To1g k0TO TOL AKAOAPIGTOL TOGOV TOV SIKOLOUATWV.



3. O 6pog DaidpoTo» 0TS YPNCILOTOLEITOL 6TO TapdV GpBpo onuaivel Tig kbbe
QOONG TANPOUES TOV KOTABAALOVTOL OG OVTAAAQY LA Y10 T XPTIoN 1| TNV
TOPAYDPNON TNG YPNOTNG STKOLMDILOTOG OVATAPOYDYNG EML PIAOAOYIKNG, KAAATEYVIKNG
N EMOTNUOVIKNG EPYUCING, TEPIAOUPAVOUEVOV KL TOV KIVIILOTOYPAUPIK®Y TOVIDV,
KOL LOYVNTOTOWVIOV 1] GAA®V LEGOV OVOTOPAY®OYNG N LETAOOGNS Y10 TO PASIOP®VO 1)
™V TNAEOPAOT|, EVPESITEXVING, PLOUNYOVIKOD 1 EUTOPTIKOV CUATOC, GYESIOV 1)
TPOTVTOL, EVOG UNYOVOAOY1IKOD €S0V HVGTIKOD TOTOL, 1] JAOTIKAGTOG TAPAYWYNG,
®¢ €MIONG Y10 TN XPNON N TNV TOPAYDPNCT TS YPNONS Propnyavikov, epmopikod i
EMGTNUOVIKOV EE0TAMGLOV, KO Y10, TTATPOPOPIEG TOV AUPOPOVV GE PLOUNYavVIKY,
EUTOPIKN 1] EMOTNUOVIKY] EUTEIPLQ.

4. O1 d1ataéelc tov mopaypaewv 1 kot 2 oev epappdlovior 0TV 0 TPoryUoTIKOS
JKOLOVYOG TOV SIKOUMUAT®V, 0 0Toi0g eivarl Katowkog evog supfaiidpevov Kpdrtovg,
aoKel 6T0 AALO cvpPariropevo Kpdtog, 6To 0moio TpokhmTouy To SIKoM AT,
Bropunyoavikn 1 EUTOPIKT dPASTNPLOTNTA LEGH UOVIUNG EYKATAGTACTG TTOL PpickeTol
o' avtd to Kpdatog, n mapéyet un e€aptnuéveg vanpecieg péocw pog kabopiopévng
Baong mov Bpioketon ¢ avtd 10 Kpdtog kot to dikaimpia 1) To TEPLOVCIOKO GTOLXEID
o€ OYE0T LLE TO OTO10 KOTARAALOVTOL TO SIKALDUOTA GUVOEETAL OVCIUCTIKA LLE TN
puovun vt eykotdotacn 1 v Kabopiopévn Paon. L' avt v mepintmon
epapuolovion avaroya ot dtotdéelg Tov apbpov 7 1 tov Gpbpov 14,

5. Ta dwaidpata Bewpodvral 6Tt TpokdTTOVY 68 £va cupParrdpevo Kpdtog 6tav o
opeétng elvar to id1o to Kpdrog, pia moArtikn vrodiaipeon, pia Tomky opyn 1
Kkdrotkog Tov Kpdtoug avtov. Otav, SHme, 0 0peléTng TV SIKOOUATOV,
avegapmnta av eival Katowkog 1 0yl evog cupforridpevon Kpdrtovg, datnpei o' éva
ovpParropevo Kpdrtog poéviun eykatdaotaomn 1 po kabopiopuévn faon o€ oyéon e
TNV 07010 TPOEKVYE 1 LIOYPEWDGCT] KOTAPOANG TOV SIKOIOUATOV KOl QLTE TaL
dkaidpata Bapbvovy auth T HOVIUN eykatdotaon 1| v kabopiouévn faon, 10te T
dkodUATO, 0VTE Be®povVTOL OTL TPOKVLTTOVY G6TO GVUPaALOUEVO KpdTog, oTo onoio
Bpioketor  poéviun eykatdaotaon N n kabopiouévn aon.

6. Otav, AOyw €101KNG oy€ong Hetalh Tov OPEILETN KOl TOL TPAYUATIKOD SUKOLOVY OV
HeTall avTdv Kot TPiT®V TPOcONT®YV, TO TOcH TOV dikoopdtov, Aappdvovtag vedym
TNV TopoyN Yo TV omoia KatafdaArovtal, vrepPaivel To 100, To omoio Oa eiye
oLHE®VNOEL HeTAED TOL OPEILETN KOL TOL TPAYUATIKOD SIKOLOLYOL EAAEIYEL LG
TETO0,G GYEONC, 01 S1TAEELS TOL TOPHVTOG GpBpov epapudlovTal LOVO 6TO TEAELTAIO
aLTO TOGOV. TNV TEPINTOCT VTN TO LIEPPAALOV HEPOG TV TANPOUDV
poporoyeital cOpP®Va pe TN vopobesio Tov ZvuParrdpevov Kpdtovg, evidg tov
01010V TPOKVTTOLV TOL SIKALDUOTA.

7. H peimon @dpov mov mpofAénetarl otnyv mopdypapo 2 dev epapuoleTal av n xprion
TOV TOV JIKOLDLOTOG 1) TOL TEPLOVGLUKOV GTOLXEIOV, GE GYEGN UE TO 0010
KOTABAALOVTOL TO STKOLMUOTO, TOpoY@pNONKe pe KHplo 6TdY0 TNV amoAnfn Tov
HELDGEDV OVTOV Kot Ol Y10 VOULOVE OTKOVOUIKOVS GKOTTOVS. AV £val GUUBAAAOIEVO
Kpdrog mpdxettar va apvndet to mAeovékTnpa g v Adyom peiwong ' éva KdTouko
oL GAAOL cupParropevov Kpdtovg, n appodia Apyn Tov TpdTov GLUPAALOUEVOD
Kpdrovg épyeton og cuvevvonon pe v appddio Apyn tov dAiov Kpdtoug.



ApOpo 13. Qoélera and ke@aroro

ApBpo 13. Qoélera and ke@araro - Keipevo vopov

1. H opélela mov amoktd KAtowkog tov evog cupfairopevou Kpdtovg amd v
ekmoinomn axivnng meprovciog 0nmg avtn opiletol oto apHpo 6 ka1 omoia PpiokeTon
010 GAA0 ZupParropevo Kpdatog poporoyeital ' avtd to airo Kpdrog.

2. H ogpéleto mov TpokdmTeEl 0md TNV EKTOINGTN KIVNTHG TEPLOVGING, 1| OTTOi0 OTOTEAET
LEPOG TOL EVEPYNTIKOV LOVIUNG EYKATAGTOONG OV €MLYEipNomn £vOG GLUPOAAOLEVOD
Kpdrovg €xel oto dAro cupParropevo Kpdtog 1) Kivntig TEPLovciog mov aviKeL o€
kaBopiopévn Bdon v omoia KATo1Kog £vOg cupPariopevov Kpdtovg datnpet oto
éAro cvpparidpevo Kpdtog yio tnv mapoyr| aveEapTiTt®y vInpesimy,
ovumepAapPovopévng eKEIVIG TS MPEAELOG TTOL TPOKVITEL OO TNV EKTOINCT OTNG
™G HoVIUNG eykatdotaons (uovng N poli pe OAN v entyeipnon) 1 LTS TG
kaBopiopévng Paong, popoioyeitan 6to GALo avtod Kpdrog.

3. H ogéietn mov Tpokidmtel omd v ekmoinon TAoi®mV 1] 0EPOSKAPAOV TOV EKTEAOVV
JleBVEIG PETAPOPES 1] KIVITHG TTEPLOVGIOG TOV GLUVOEETAL LE TNV EKUETAAALEVCT| QLTOV
TOV TAOI®V 1 TV 0EPOGKAPDV POPOAOYOVVTOL [LE TOV 1010 OVTO TPOTO OTMG
(POPOAOYOVVTUL TO KEPDT) TO OTTOL0L TPOKVTTOVV GO TNV EKUETAAAEVCT] QLTOV TOV
TAOI®V 1 TOV 0EPOCKAPDV.

4. H oepéielo mov TpokHMTEL od TNV EKTOINCT OADV TOV TEPIOVGLUK®V GTOLYEIWV
eKTOC amd VT OV AvAPEPOVTUL OTIS Tapaypdpous 1,2kot 3 poporoyeitan pévVo 610

ovpParropevo Kpdrtog tov omoiov ivar kGTO1Kog T0 TPOCMTTO TOV EKTOLEL TAL €V AOY®
TEPLOVCLAKA GTOLYELDL.

ApOBpo 14.Mn eEnpTnuéEVES TPOSOTIKES VN PECIES

ApBpo 14.Mn eEnptnpéveg mpoommkég vanpeoiss - Keipgvo vopov



1. Ta etoodnpota mov amokTd KATowkog vog Xuppairopevouv Kpdtovg amd v
doxnon eAevBepiov emayyEALOTOC 1] AO GALEG SpACTNPLOTNTES AVEEAPTITOL
YOPOKTAPA, POPOAOYOVVTOL LOVO 6" avTd To KpdTog, KTOC 0V 0uTOC 0 KATOKOG £YEL
ot dubeom tov Katd cuvnon TpdTo 6To dAL0 ZvuPaiidpevo Kpdrog, kabBopiopévn
Bdaon yo TV Aoknon g 0pacTNPLOTNTA TOV.

2.0 06pog «erevBépro emdyyeipo» mepthapfavet 10wd un eEnpmuéveg
JPOACTNPLOTNTES EMGTNHUOVIKOD, PIAOAOYIKOV, KOAAMTEYVIKOD, EKTOIOEVLTIKOV N
TOOUYMYIKOV YOPOKTN PO, KOODC Ko TIG 1N ENPTNUEVES OPACTNPLOTNTES YIUTPOV,
SKNYOPOV, UNYOVIKDV, OPYLTEKTOVOV, 030VTIATPOV Kol AOYIGTOV.

ApOBpo 15.EEaptopeva erayyélpoto

ApOBpo 15.EEaptodpeva erayyéipata - Keipegvo vopov

1. Me v empvracn tov dtaéemv tov apbpov 16, 18kou 19 ucboi, nuepopicdia
Kot GAAEG TapOHOLEG apolPEG OV KATowkog VoG cupPaiidpevov Kpdtovug Aappdvet
AMyo Epupuong amaocydAnong eoporoyoHvtal poévo ¢' avtd to Kpdrog, extdg av avt
N anacyOANo” aokeital 6To AAA0 cupPaiiopevo Kpdtoc. Av 1 anacydinon ackeitot
010 dAAo Kpdtog ot Aapfavopevec apoBég pmopodv va poporoyovvior 6' avtd 10
édAlo Kpdroc.

2. AveEdpmra and Tig datdéetg e map. 1, ot apoEg mov AapPavel KATOIKOG £vOg
ovpParropevov Kpdrovg, Aoywm Eupiedng amacydAnong mov ackeital 6to dALO
cvpuporriopevo Kpdrog, poporoyodvtal povo oto tpmto Kpdrog av:

) 0 d1KaoHY0G OLOUEVEL GTO AAAO KPATOG Y10, [L0L XPOVIKT| TEPI0S0 1 TEPLOSOVG, TOVL
dev vrepPaivouy cuvoAikd tig 183nuépeg oe o 12uMmvn mepiodo mov apyilel M
TEAEUDVEL GTO OIKEIO OIKOVOHIKO £TOG KoL

B) ot apoiPég kaTaPaArovtar amd pyodoTn 1} Yio Aoyoplacpd £pyoddtn Tov dev gival
KdTotKog Tov aAlov Kpdrtovg kot

v) ot apo1Pég dev Papbvouvv udviun eykatdotacn 1 kabopiopévn Baon v omoio
dratnpet 0 epyodotn¢ oto dArho Kpdrog.

3. AveEdpmra and Tig TponyoHUEVES SIATAEELG TOL TAPOVTOG GPOBPOL, 01 ApOPES TOV
Katofdriovror Yo EUpiodn omacyOdAnon o mAoio 1 aepooKAPOS o€ d1eBveic



LETAPOPEG, POPOLOYOVVTOL LE TOV 110 TPOTO TOV POPOAOYOVVTOL TO, ELGOITLATO TTOL
TPOEPYOVTOL OO TNV EKUETAAALEVLCT) AVTAOV TOV TAOI®V 1| 0EPOCKAPDV.

ApOBpo 16. ArevOuvTikd oTEAEYN ETOPELOY

ApOBpo 16. ArevBuvtikd otehéym etarpeldv - Keipevo vopov

1. Ta mocootd, Ta ££000 TaPAoTOONG Kot AALEC TOPOUOIES TAPOYES TOV O KATOIKOG
evog oupPariropevov Kpdrovg Aappdvel vtod v 181010 T0V MG LEAOG S10IKTTIKOV N
EMOTTIKOV GLUPBOVMMV 1] KATO10V GAAOV AVAAOYOL OPYAVOL LILOG ETOLPELNS, 1] OTTOlN
etvat kdroucog Tov GAAov cupuParropevov Kpdtovg, propodv va poporoyodvtar '
avto to dAro Kpdroc.

H d1dtagn avt epappdletor emiong Kot yio mapoy£G mov Aapfavovionr Adym g
doxnong dpacTNPLOTATMOV, Ol OT01EG COUPMVA LLe TNV VOpoBesio Tov cupParlopevou
Kpdrovg tov omoiov elvar kdtowkog 1 etoupeia, Ocwpovvion mapdHoleg
JPOCTNPLOTNTES LLE EKEIVEG TTOV OICKOVLVTAL OO TPAOGMTO OV TPOPAETETAL OO TNV EV
AOy® odTasn.

2. Ot apo1Pég mov Aappdvel mpdcswmo mov tpoPAénetor otnv mop. 1 amd etoupeio
AOY® doknong kadnpeptvig dpacTnPLOTNTOS OLOIKNTIKOD 1] TEXVIKOD XOPUKTHPA,
KaBmg emiong Kot ot apolPéc mov AapPavel kdrotkog copfariropevonv Kpdrovg and
TNV TPOCHOTIKN dPAGTNPLOTNTA TOV VIO TNV WLOTNTA TOV G ETAIPOV oG eToPiag,
ANV LETOYIKNG £Tanpeiog mov gival KATolkog Tov aAlov cuuparidpevov Kpdrtovg,
LITOPOLV VO POPOALOYOVVTOL COLPMOVE LE TIG SIATAEELS TOL ApBpov 15, w¢ edv va
mpodxeTon Yoo ool robwtod AMdym Eppucng amaoydAnong Kol Tov 0Toiov o
€pY0dOTNG elvan ) eTanpeiaL.

ApOBpo 17. Kartéyves Kot aOintéc



ApBpo 17. Kaitéyveg kon a0intéc - Keipevo vopov

1. Ave€dptta and Tig datdéels twv apBpwv 14 ko 15,10 16001 HOTO TOL OTOKTA
Kdtowog evoc supPairopevov Kpdtovg and mpocomikég dpactnplotnTég ToV, ToL
00KOVVTOL 6TO AALO cupPailopevo Kpdtog o¢ kaAAitéyvng Ttov Beduatog, 6mmg
KOAMTEYVNG TOV BEATPOL, TOV KIVI|LATOYPAPOL, TOV PASIOPDOVOL, TNG THAEOPAONG,
KaBmg emiong LOLGIKOG 1| ABANTNS, LTOPOLY VA PoporoyoHVTAL G' aVTO TO AAAO
Kpédroc.

2. Edv ta 1000t 1ov TPoépyovTal amd TiG OPASTNPLOTNTES TOV ACKEL TPOCSHOTUKY
0 KOAMTEYVNG N 0 ABANTNG, OV TEPLEPYOVTAL GTOV 1010 TOV KOAATEY VT 1 TOV 0OANTY
0aALG o€ €va GALO TPOGMTO, TO. ELGOONILOTO, LITOPOVV VO POPOLOYOVVTAL, OVEEAPTNTO
amd 116 dwtdéerg Tov dpbpwv 7, 14ko 15,010 cupuParrdpevo Kpdartog dmov
aoKOUVTAL Ol VINPEGIEG TOL KAAAMTEXVN 1) TOVL AOANTY.

ApOpo 18.Xvvraterg

ApBpo 18.Xvvrdaerg - Keipevo vopov

1. Me v empvracn tov dtaéemv e mopaypdeov 2 tov dpbpov 19, cuvtdéelg kat
GAAec TapoOUOoLES AUOPEC TOV KATOPAALOVTOL GE KATOIKO VOGS GUUBAAAOUEVOL
Kpdrovg yio mponyoduevn anacyoinon, poporoyotdvtal poévo ¢' avtd to Kpdrog.

2. Ev 100101¢, ovvtdEelg Ko GALEC TapoyEC, TEPLOOIKEG 1} UT), TOL KOTABAAAOVTIOL GE
EKTEAEDT] TNG ACPAMOTIKNG VOopoBesiag evog cupfariidpevov Kpdrtovg,
@opoAroyovvion 6' awtd 10 Kpditog.

H dudtaén avt epoppdletar emiong yio cuvtdEelg Kot TapoyEs mov KoTofdAlovton
0T0 TAOUG10 EVOG YEVIKOD KaBEGTMTOC oL £xel Beomicobel amd avtd T0 CLUPAAAOUEVO
Kpdrog yio v mopoy] GOUTANPOUATIKOV TAEOVEKTNUATMV TOV TOPEXOVTOL LLE TNV
npoavopepouevn (ao@olotikn) vopobeaia.



ApBpo 19. Kvpepvnrikéc vanpeoisg

ApBpo 19. Kvpepvntikéc vanpeoieg - Keipevo vopov

1. o) Ov apoiPéc, ektog amd cuvtdéelg, mov KoTofdAlovtat amd £va cvUBoAlopeVo
Kpdrog 1 po toAttikn vwodiaipeom Tov 1 and TomKN apyn 6 Vo pUOIKO TPOGMTO,
Y10 VINPETTIEG TOV TPOCPEPOVTOL TPOS 0VTO T0 Kpditog 1) vt TV TOAITIKN
VTOJLPEST TOL 1 TNV TOTIKT apYY|, POPoAoyovVTOL LOVO G avtd T0 Kpdtoc.

B) Ev 100101, o1 apoiéc avtéc poporoyodviat pévo 6to GALO GLUPBAALOLEVO
Kpdarog, av ot vinpecieg mapéyovrar péca 6 avtd to Kpdrog, kot av to puoikod
TPOGMTO lval KAtowog avtov Tov Kpdtovg kat:

1) éxer v vankooTNTO. AW TOV TOV Kpditoug, 1

2) dev éyxet yivel karoukog Tov Kpdtovg owtod amokAeloTikd Kot pdvo yio TV mapoyn
TOV VINPEGUDV.

2. a) Ot cvvtééelc mov katafdirlovrol and Eva cupPairdpevo Kpdrog 1 mohtiky
VTOdLiPEST] TOL 1) TOTIKT apyY| VToV gite Aueca gite amd e1l6QPopEG o€ Tapeio TOL
&xovv cvotabel amd aVTd 6 Eva PUOTKO TPOGMTO Y10 TAPEYOUEVES VINPEGIES TPOG
avtd 10 Kpdtog, avtn TV ToALTIKn Vod1oipeST| TOV 1) QLT TNV TOTIKTY apyn,
(@opoAroyovvTol pLovo ¢' avtd to Kpdroc.

B) Ex tovtoig, ot cuvtdéelc awtég, poporoyodvtat udévo 6to GAA0 cupPailopevo
Kpdrog €dv 10 puokd mpoécomo gival KATotkog Kot vTKoog avtov Tov Kpdrtovug.

3. Ot dwtdéerg Tov apBpwv 15, 16xat 18 epapuodlovrar yio opoég Kot cuvtaelg
OV KATOPAAAOVTOL Y10 VN PEGIEG TOV TOPACYEOM KAV GTU TAAIGLO EUTOPIKNG 1)

Bropunyoavikng dpactnploTTag ackoVUeEVNG amd éva cupforridpevo Kpdrtog 1 o
TOATIKY] VTOOLOUPEST] TOV 1| TOTIKT ApyN.

ApOBpo 20.XmovdaoTég

ApOBpo 20.Xrovdaotés - Keipevo vopov



Ta ypnuotiKd Tocd To omoia £Vog GToVdacTG 1 EKTALOEVOUEVOG, TOV Elval | HTOV
apéomg Tpv amd T petdfact tov o' éva cvppfariopevo Kpdrog, kbrotkog tov dAiov
ovpParropevov Kpdrovg kot o omoiog dtapével oto tpmdto Kpdtog pe povadikd
OKOTO VO GUVEYIGEL TIG GTOVOEG TOV 1) TV ££ACKNGN TOL, AAUPAVEL Yot VO KOADWYEL TIG
damdveg drafimong Tov, ekmtaidevong 1 EEACKNONG TOV, OEV POPOAOYOVVTIUL G' ALTO TO
Kpdrog, vrd v mpotimdBeon 6t Tpoépyoviar amd mnyéc mov Ppiokoviat KTOS TOV
Kpdarovg avtov.

ApOpo 21. Alha g160d1pata

ApBpo 21. Addo srcodonpata - Keipgvo vopov

1. Ewcodnpata kotoikov evog cupfaiidpevov Kpdtovg, omovdnmote Kot ov
TPOKLTTTOVV Kol 0ev pvOuilovton pe Tponyodueva dpbpa AT TS TOPOVGOG
Yopupaong, poporoyovvtar povo ' avtd 1o Kpdrog.

2. O dwatdéetg e mapaypdoeov 1 dev epappolovial oe glcodnuata, pe e&aipeon to
€1000NLATO TOV TTPOEPYOVTAL OO OKIVITN TTEPLOVGIN OTTMS VT OpilovTon 6TV
TOPAYPOPO TOL APHPOL 6 GV 0 S1KALOVYOG AVTMV TV EICOOMUATOV, KATOIKOG EVOG
ovpParropevov Kpdrovg, aokel 6to aAlo cvopfairopevo Kpdtog fropmyovikn 1
EUTOPIKT] OpacTNPLOTNTA, LEG® HOVIUNG EYKATAGTAONS G AT 1) TOPEYEL 1N
eEnptuéveg vnpeoieg and kabopiopévn Pdomn mov Bpioketal 6 avTd Kot TO
JKoimUa 1] TO TEPLOVGLOKO GTOLYEIO GE GYECN LE T OTOi0 TPOKVTTOLV TAL
€1000NILATO. GUVOEETOL OVGLOCTIKA LE TNV LOVIUN EYKATAGTACT) 1] TNV KaBoplopévn
Baon. ' avt v mepintwon epappoloviat ot dtatdéelg Tov dpbpov 7 ko 14
avaroya.

ApBpo 22.

ApOBpo 22. -Keipegvo vopov



1.0Ocov apopa otnv EALGOa, 1 duthi] @oporoyio amopedyeTon g EENG:

o) Otav kdrowkog tng EAALGSC 0okt 1000Muata, Tov GOUPOVA. UE TIG SIATAEELC
™™g Zoppaong eoporoyodviat 6to Béryo, n EALGSa exmintel and t0 pOpo OV
eMPAALEL €T TOV E1000MUATOV ALTOV TOV KOTOIKOV, T0GH POPOL 160 TPOG TO POHPO
g1600MpaTog Tov €xetl kataPAndei oto Bélyto.

H éxntoon avtn, dpme, dev pmopet va vepfaivel To TUIA TOL EOPOVL EIGOONUATOC,
1oV vroAoyiletan TP amd TV EKATMOOT], TOV AVTICTOLYEL GTA EIGOSTLLOLTA TTOV
(@opoAroyovvton 6to Bédyto.

B) Otav mpoxettal ylo pepiopoto pe v évvola e mapaypdeov 3 tov apbpov 10,
nov katofdAdloviot amd etapio mov gival kdTotkog Bedyiov og o etanpeio ) omoia
elvan katowog EAAGSag kot 1 omoio cuppetéyel pe mocsootd tovAdyiotov 25%act0
KeQAAao TG etanpiog mov kataPdAret Ta pepiopata, 1 EAAGSa mapéyel mépav g
npofrenduevnc oto £8ap1o (o) EKTTMONG, EKTTOON TOV TUALOTOS TOV PELyIKOD
@Opov oV &xel KotaPAnOet omd ™ dtovEpovoa ETaipeia, T0 OO0 AVTICTOKEL OTA
KkEPOM amd T omoia Eyovv kotaPAnOel Ta pepiouara.

2.0cov apopd oto Béhyto 1) duthn poporoyio amopedyeTon g eENG:

a) Edv kdtotkog Tov Belyiov anoktd eicodnuata mov poporoyovvtal oty EALGSa
COUP®VO, LE TIC O1ATAEELS TNG Tapovoag ZouPaong, pe eaipeon ekeiveg Tov dpHpwv
10map. 2, 11rap. 2, 7xou 8 ko 12 wap. 2, 6xon 7,10 BéXy10 e€anpel amd ™
(POPOAOYiD VTA T ELGOONLATA, OAAL UTOPEL KATA TOV VTOAOYIGHO TOV POPOV TOV
OTO LVTOAOUTO, ELGOJNUATO AVTOV TOV KOTOIKOV VO EPUPUOGEL TO GUVIEAEGT] TOV
@opov mov Ba epapuolotav av ta ev Adym glcodnpata dev elyav eEopebel amd
(Qoporoyia.

B) Me v empOroén tov datdéewmv g BeAykng vopobesiog oyeTika pe Tov
CUUYNPIGUO LE TO PBEAYIKO pOPO, TOV POP®V TOL KATOPANONKAV TNV aAlodam,
O6mov évag kATotkog Tov Bedyiov amoktd sicodnpata to onoia teptlapupdvovtotl 6to
GUVOAIKO E1000M A TOL TOL VITOKELVTOL GE POPOAOYia 6To BEXy10 Ko GuvicTavTot
amo pepiopata To 0Toiol POPOAOYOVVTIOL GCOUP®VO LE TNV TTapayp. 2 tov dpbpov 10
Kot dev amaAiddocovtal and To Bedyikd popo cOUpwva. pe 10 Katotépm £34¢1o (Y),
a6 TOKOLG TOV POPOAOYOVVTIOL GCOUPOVO LE TIG TOPAYPAPOLS 2, 71 8 Tov apbpov 11
N omd SIKOUMUATO TOV POPOAOYOVVTOL GOUPMVOL LE TIC TTOPAYPAPOVS 2 67 7 Tov
GpBpov 12,0 elinvikdg pOPog mov €xet kaToANOel yio avtd Ta 100N HATL
ocvpyneiletot pe Tov PeEAYIKO @OPO TOL OVTICTOLYEL T TAPATAVE® ELGOONLOTAL.

v) Ta pepiopoto katd TV £vvolo Thg Topoypaeov 3 tov dpbpov 10,10 onoio, po
etaipeia, kdrowkog Behyiov, Aapupdver amd pia etarpio kdtotko EALGSaG
ATOALAGGOVTOL At TO POPO £TaPL®Y 610 BEAY10 VT TIG TPOHTOOEGELS KO
TEPLOPIoUOVS oV TTpofAémovtar amd TV Pedyikn vopobesia.

3) Otav, ovupmva pe ™ Pelyn vopobesio (npieg o1 omoiec Tpoépyovrat and
emyeipnon mov ackeiton amd katoko Belyiov péca ota mAaicta puog HOVIUNG



gykataotaong mov Ppicketan oty EAALGSQ £xouv Tpaypatikd ekmécetl amd To KEPON
OLTNG TNG EMLYEIPNONG KATA TN OPOAdYN o1 TOVG 6T0 BEAY10, N omaAdayr| wov
npoPAénetor oto €8dio (o) dev epapuodletar 6to BéEAyl0, 660V apopd 6T KEPOT
GAADV POPOLOYIKAOV YPTCEWMV, TO OTOI0 AVI|KOVV G' GLTY) TNV HOVIUT EYKOTAGTOON,
070 Babud mov ta kEPAN avtd £xovv emiong eEapedel g EAANVIKNG poporoyiag,
AOY® CLLYMPIGHOD TOVG LE TIG TPOaVAPEPOUEVES CNUIEC.

ApOpo 23. Mn dwkprLTikn petayeipion

ApOBpo 23.Mn dwkprrikn petayeipion - Keipevo vopov

1. Orvmkoot evog cvopariropevonv Kpdtovg dev vokewvtal 1o GAA0 cOUPAAAOIEVO
Kpdrog o poporoyio 1] GAAN GYETIKN LE QLT ETPAPLVOT], SLUPOPETIK N
emoyB€éotepn amd exelvn otV omoio LIOKEWVTOL 1) WITOPEl Vo VTTOYBOVV 01 LITKOOL
avtob tov dAlov Kpdrtovg, ot omoiot Bpickoviol kdtm amd Tig avtég cuvinkeg 6Gov
agopd Vv Katokia. H didtaén avty, epapudletar emiong, aveEdptnra amd Tig
dwtderg Tov apbpov 1, oe Tpdsmma mov dev elvarl KATOUKOL TOV £VOC N KOl TOV dVO
cvpporropévav Kpatdv.

2. Ot amdtpdeg mov givor Katowkot evog cupuParropevov Kpdtovg dev vtokeviot og
Kavéva amo to cupParropeva Kpdtn oe poporoyio 11 GAAN GYETIKN LE QLTHV
emPdpuvon dwupopetikn N enayBéctepn amd ekeivn otV omoia VIdKEWTAL 1] PTOPEL
va vayBoHv o1 vankootl Tov owkeiov Kpdtovg o1 onoiol Bpickovion KATm amd Tig
AVTEG GLVONKEG.

3. H poporoyia mov emPdAleTon og LOVIUN €YKATACTOGCT), TNV OTTOl0L EMLYEIPNON EVOG
ovpParropevov Kpdrovg datnpet oto dAro cvopfariropevo Kpdtog, dev Ba sivon
AMyOTEPO ELVOTKN 6TO GALO KPATOG OO T POPOAOYi TOV EMPAAAETOL GTIG
EMYEPNOELS 0vTOV TOV dAAoV Kpdtovg, mov ackovv v ot dpactnprotnta. H
TopoVca JATaEN Oev UTopEl Vo EPUNVELTEL OTL LTOYPEDVEL £VO. GLUPAALOLEVO
Kpdroc va yopnyet otovg kotoikovg Tov aAlov cupufaridpevov Kpdrtovg,
TPOCHOTIKEG EKTTOOCELS, AMAUALAYEG KOl POPOAOYIKEG LEUDGELS AGY® TNG TPOCMIIKNG
TOVG KATAGTOONG 1] TOV OIKOYEVEIOKDV DITOYPEDGEMV TOVG, TIG OTOIEC YOPNYEL GTOVG
J1KOVG TOL KATOTKOLG,.

4. Mg v emeoloén tov dttdéewv Tov apbpov 9, g mapaypdeov 7 tov dpbpov 11
N ¢ Tapaypdeov 6 Tov Apbpov 12,01 10KOL, TO HTKOUOUATO KOl AAAES dOTAVES
KatafoaAilopeves omd emyeipnon evog copPoaridpevov Kpdrtovg, og kdtouco tov
dAAov cvopParropevov Kpdtovg ekmintovtal yio Tov KaBopiopd Tmv goporoyNTéEmY



KEPOMV NG &V AMOY® emyeipnong, exmintovral vLd VIO TIS AV TEG TPOUTOOESELS, WG
edv va giyov katapindel oe kdrotko Tov Tpd@TOL Kpdtovg.

5. Ot emyepnoeic evog cvpuPoridpevov Kpdartovg, twv onoimv 1o ke@dloio, v O ® 1
ev Uépet, dueca 1 Eppeca, avikel 1 EAEYxeTal amd £vav N TEPICCOTEPOVS KATOTKOVG
oL GAAOL cupParropevov Kpdtovug, dev vokewvtol oto tpmto Kpdtog og
OTOL0ONTOTE POPOAOYia 1] GAAN GYETIKN HE VTNV EMPAPLVOT, SOPOPETIKN 1
enay0éotepn and ekelvn oV omoio vwOKEWTOL 1] UTopel va vayBohv AALEC
TAPOUOLEG EMLYEPNOELS TOV TPpDTOL KpdiToug.

6. Kapia didtaén tov mapdvtog apbpov dev umopet va epunvevdel 6t epnodilet Eva
ovpParropevo Kpdroc:

) VoL EPUPUOCEL GUVIELEGTH POPOLOYiG OV TpoPAénetar amd T vopobesia Tov, ota
KEPON LOVILOL EYKOTAGTAONG TV omoia dtatnpel 6° avtd 1o Kpdtog o etapeia,
KaTo1KOg TOL AALOL cvuParAiduevov Kpdtovg, vtd v mpoimdOeon 6Tt o
TPOAVOPEPOLEVOG GUVTEAESTNG dev vITepPaivel TOV avdTaTo EQUPUOLOUEVO
OUVTEAEGTI OTO KEPON TWV ETALPEIDV OV EIVOIL KATOIKOL TOV TPMOTOL GLUPBAALIUEVOL
Kpdrovg.

B) va emPaiiel TopakpaTnon OPOL GTNV TNYT| ETL LEPIOUATOV TPOEPYOUEVOV OO
L0 GUULLETOYY] OLGLUCTIKG GLUVOEOEUEVT] LLE LOVIUT EYKOTAGTOON TNV OToia dlatnpel
o' avtd 10 Kpdrog etaipeia mov gival kdtotkog tov dAlov copforridpevon Kpdtoug.

7. O1 dratdEerg Tov mapodvtog dpbpov epappoloviat, avesaptnta and Tig OaTdEelg
oV GpBpov 2, 6TOVE POPOLS OLOGONTOTE LOPPNS 1| OVOLLAGTAG.

ApOBpo 24. Awodikacio apofaiov SroKkavovicpov

ApOBpo 24. Awodikacia apoipaiov owokavoviopov - Keipgvo vopov

1.0tav éva tpocwmo Bewpel 6T Ta HETPA TOV EYOVV ANEOEL amd Eva 1 Ko amd Ta
dvo cvopPorrdpeva Kpdn xovv 1 Ba xovv g amotédleopa v eXBoA POpoAOYing
OV OgV €lvol CLUP®VN HE TIC OATAEELS TNG Tapovoag ZOupaocng, propel, aveEaptnra
Ao To, LEGO TPOGPLYNG OV TPOPAETOVTAL OO TNV E0MTEPIK Vopobesio Tmv
Kpatdv avtdv, va vroBdiiet Ty vrdOeom Tov oty appodio apyn Tov
cvpuporridpevonv Kpdtovg tov omoiov gival KATOKOG 1], oV 1 TEPITTMON TOL EUTIMTEL
oT1g dwatdéerg g mapayp. 1 tov apbpov 23,6tV apuodia apyr tov Kpdrovg tov
omoiov &gl v vankodtTa. H vrobeon mpémet vo vroPandet evidg mepiddov dvo (2)
ETMOV OO TNV TPAOTN KOWVOTOINo™ TS TPAENG KATAAOYIGLOV TOL POPOL, 1| EMPOAN



TOV 0TO{OL OV EIval COUPOVN UE TIG JTAEELS TNG ZOUPOOTG.

2. H appoowa apyn, tpoorabdet, av n évotacn kpifel faoun kot av dev pnopet vo
dMOEL Lo IKOVOTOMTIKN Abon 1 1dta, va emADGEL T 010popd e apotPaio cupeovia
pe v oppodia apyn Tov dAlov cvpufaAiropevov Kpdtovg, |le 6KOTo TNV amopuyn TG
(@OopoAOYiag OV deV elvar GOHE®YN pe TN ZOUBoon.

2. Ot apuoodieg apyés v cvppfarropévav Kpatov, mtpoortabovv pe apooio
oLupe®Via, va dpovv Tig SLoKOALES, I va eEaAetyouv Tig apePoiieg ol omoieg
OVOKOTTTOVV a0 TNV EPUNVELN 1] TNV EQAPLOYN TG ZVUPAOTC.

4. O1 appodieg apyés Tov cvpParropévov Kpoatov copeovodv oto Oéua twv
ATOPOITNTOV SIOTKNTIKOV HETPMV Y10 TNV EQAPLOYN TOV d0TAEEWV TG ZOUPoong Kot
1010¢ 610 B0 TOV STKOMOAOYNTIK®OV TOV TPENEL VO TPOSKOMILOVV 01 KATOTKOL
ekdoTov cupPairopevov Kpdrtovg yia va thyovv, oto dAro Kpdrog, tov
(POPOAOYIKMV ATOALNYDV KOl TOV EKTTOGEMV TOL TPOPAETEL | ZOUPaon avT.

5. Ot apuoodieg apyég Tmv cvparropévav Kpatov ertkotvavovy dueca petah tovg
YoV egappoyh tng Xoupaong.

ApOBpo 25. Avtarhayn TANPOPOPLOYV

ApOBpo 25. Avtarioyn Tainpo@oprdv - Keipevo vopov

1. Ot appddieg apyéc tov oppoarropévov Kpatdv aviaAldccouy Tig TANpoeopies,
01 0Toieg etvat TPOINAMG CGYETIKES LLE TNV EPAPUOYT| TOV SATAEEDV AVTNG TNG
XOuaonc M avaykaieg otn 0101KNON 1 OYETIKEG LE TNV EMPOAN TOV ECOTEPIKMV
vopofeciav tov Zvpporiopévaov Kpatov, avaeopikd pe pdpovg kdbe gidovg kot
mePLYPoeg Tov emPaArovtol amd 1 Yo Aoyaplacud tov Xvpforiiopéveov Kpatov,
OTO HETPO TTOL 1] POPOAOYiD, COLPWVO LE OVTEG, OeV glval avtifetn pe ) XOpupaon. H
AVTOALOYN TOV TANPOPOPLOV deV Tteplopiletor amd ta ApOpa 1 ko 2.

2. Onmoteoonmote mAnpopopieg Aapupavel Eva ZopParropevo Kpdrtog cOppmva pe tig
dTaéelg g mapaypdeov 1 Bsmpodvtar mg amdppnTeG Katd Tov 1610 TPOTO HE TIG
TANPOPOPIEG TOV GLAAEYOVTOL GOUPMVOL LE TNV ECOTEPIKT VopoBesia tov Kpdtovg
VTV Kol AroKaAOTTOVTOL LOVO o€ Tpdcmma 1 o€ apyég (cupmeplapfovouévov Tmv
SKOOTNPI®V Kol TOV SLOIKNTIKOV 0pyavaeV), Tov oyetiCovtot pe ) Befaivon 1 v
elompaln, v avaykaoTikn ektédleon 1 dlmén N v ekdikaoT TPOSPVYHV, AVOPOPIKA
LLE TOLG POPOVG TTOV AVAPEPOVTOL GTNV ToPAypapo 11| ek Tapadpoung TOV aveTEP®.



Ta Tpdowma aVTA 1 01 APYESG YPNOYLOTOIOVV AVTES TIC TANPOPOPIES LOVO Y10 TOVG MG
v 6KoToVG. MTOpOoHV VO ATOKAADTTOVV TIC TANPOPOPIEG GTO SIKAGTIPLO KOTA TNV
en’ axpoatnpio dudikacio o€ SIKOCTIKEG ATOPAGELS. AveEApTNTa OO TIG
TPONYOLUEVES dTAEELS, TANPOPOpia oL AapPavet Eva Zvuparidpevo Kpdtog
umopel va ypnoiponomel yio GAAOVS GKOTOVS, OTAV ol TETOL0 TANPOPOPio dSVVOTAL
va YPNOHOTOMOEL Yloo VTOVG TOVG GKOTOVS, COLPOVA LLE TNV ECOTEPIKT VOpoOeTiaL
Kot TV dVvo Kpatdv kot 1 apuodia apyr| tov Kpdrovg mov mapéyst v mAnpoeopia
eEovo1od0Tel pa TéTola ypnom.

3. e kapio tepintoon ot dwtdéelg tov tapaypdemv 1 kot 2 dev epunvedovrot 6t
emPBarirovv og Eva ZouParrdpevo Kpdrtog v vroypéwon:

(o) vo epappolet S1oknTikd HETPa S10POPETIKE 0d TNV vopobeoiao kot
SLOTKNTIKT TPAKTIKY awToV 1 TOL AALOL XvpPailopevov Kpdtovg,

(B) vo. mapéxer TANpoPopiec oL dgV ITOPOVHV VoL AokTNO0VV COUE®VA LE TN
vopoBecia 1} Katd T cuvinOn S101KNTIKY TPOKTIKY 0LTOV 1] TOV GAALOL
Yvpuparropevov Kpdrovg,

(y) vo Topéyel TAnpo@opiec TOv Vo AmOKAADTTOVY OTOI0ONTOTE GUVOUALUKTIKO,
EMUYEPNUATIKO, PLOUNYAVIKO, EUTOPIKO 1] EXOYYEALATIKO amOPPNTO 1} S1OIKAGTN
TOPOY®YNS 1| TANPOoQopia, N AToKAALYT TV omoimv Ba NTav avtibetn pe kavova
dnuootag taéng (ordre public).

4. Edv {nmBovv minpoopieg amd £va ZupPariidpevo kpatog COUPOVA e TO TOpOV
ApBpo, to GAro ZvpuParridpevo Kpdrtog kdvel yprion tov LETP®V GLAALOYNG
TANPOPOPLOV LE CKOTH VO, OTTOKTHGEL TIG ATOVUEVES TANPOPOPIES, AKOUN KoL OV VT
T0 GALo Kpdrtog evdeyopévmg va punv ypetdleton Tic TANpopopieg avTég Y10 TOVG
J1KOVG TOL POPOAOYIKOVS 6KOTOVG. H vtoypémon mov meptéyetot TNV TPOoyoLUEVN
TPOTACT), VTOKELTOL GTOVG TEPLOPLGLOVG TNG TTapaypdpov 3 avtod Tov ApBpov aidd
o€ Kapio TepinTmon T€T0101 TEPLOPIGHOL deV Bempeital OTL EMTPETOVV GE Vol
Svpuparropevo Kpdrog va apvndei vo mapacyel Tig TANPOPOPIES ATOKAEIGTIK( Y1 TO
AOy0 OTL dev LILAPYEL EVOLOPEPOV GE €BVIKO eMIMESO Y TETOLES TANPOPOPIES.

5. Xe xopio mepintmon ot datdéelg g mapaypdeov 3 avtod tov ApHpov dev
Bewpeitar 0Tt emrpénovy og Eva Zvppariopevo Kpdrtog va apvnbetl tv mapoyr tov
TANPOPOPLADV, ATOKAEIGTIKA ETELON O1 TANPOPOPIES AVTEG ElvaLl GTNV KATOYN
Tpamelag, GALOL YPNUOTOTICTMOTIKOV 0PYUVIGHOV, eTapEinG dtoyeiptong
YOPTOPLAOKIOV, WOPVUAT®V, EE0VGI000TNUEVOD EKTPOGMOTOV 1] TPOGHOTOV TOV EVEPYEL
OG AVTITPOCMTOG, 1| MG BELATOPVANKAS, 1] EMELDT Ol TANPOPOPIEC GLVIEOVTOL LLE
dkadpoto Kuplotntog evog Tpocdmov. ' 1o 6KoTd TG amdKTNoNG TETOI®MV
TANPOPOPLAOV, 01 POPOLOYIKES apyES Tov Kpdtovg mov mapéyovv Tig mAnpopopieg
Eyovv TV okanodosio vo ntodv TV amoKAALYT TV TANPOPOPIOV Kol va dte&dyovv
EPEVVEC KOl OKPOUUOTIKES O1adIKacieg ave&apTnTa amd omoladnmote avtifet
dlataln g E0MTEPIKNG TOLG Vopobeaiag.



ApOBpo 26. Aporpaia PorjOsia kata TV giompaln

ApOBpo 26. Aporpaio Porjfcia kata v eiompaln - Keipevo vopov

1. Ta cvopporrdpeva Kpdtn avarapfdvouy v vroypéwon va mapEyovy apotPaio
BonBeta kot vTooTPIEN e KOPLO OKOTO TNV KOVOmoinon Kot Ty gionpaln tov
QOPWV TOL aVAPEPOVTOL 6TO APBpo 2 ¢ Kot TPOGHETOV POP®V, TPOGAVENTEDYV,
TOKOV, €£00MV KOl TPOSTILMV U1 TOWIKOD XOPOUKTHPA.

2. Katomy otnoemg g approdog apyns evog cvpparropevov Kpdrovg, n appodio
apyn tov dAlov cvopParrdpevov Kpdtovg eyyvdrtal, cOLP@VA LE TIG VOROOETIKES Ko
KOVOVIGTIKEG SL0TAEELS TTOV 1GYXDOLV Y10, TNV KOWVOToinon Kot elompadn Tov popmv
avtob Tov TeEAevTaiov Kpdrtovg, tnv Kotvomoinon kat v lonpaén Tov OpoAOYIKAOV
ATOITHoEWV OV TPOPAETOVTOL 6T TapAypaPo 1 kot eivotl amotnTég 6TO TPAOTO
Kpéroc.

Ot awtég amantnoelg 0ev amoAapPivouv 0vOEVHS TPOVOLIOV EVTOG TOV OIKEIOL Yo TNV
elompaén Kpdrovg kot to Kpdrtog dev givar voypempévo va epapuocet péca
EKTEAEOTC T OTTO10L OEV EMTPENMOVTOL COUPOVA LE TIG EIVOL COUPMVO, LLE TIC
VOUOBETIKEG 1 KAVOVIGTIKEG dloTAEelS Tov attovvtog Kpdrtovg.

3. X11g mpoPAemdpeveg 6T Tap. 2 OTNGELS EMGVVATTETAL TPOS VITOGTNPLEY TOVG
EMIONLO AVTLYPOPO TOV EKTEAEGTAOV TITAWV GUVOOELOUEV®V, EPOGOV glval avaykaio,
Ao £va EMIGNUO OVTIYPOPO TELEGIOIKMOV SOIKNTIKMV 1] SIKOGTIKAOV OTOPACEMV.

4. 060V apopd 6TIC POPOAOYIKES OTALTIOELS Ol OTTOIEG SVVOVTAL VO ATOTEAEGOVV
OVTIKEILE VO TPOGPLYNG, 1 apUOdIa. apyn EVOG cupParropevov Kpdtovg, umopel yio
™V EAGPAAOT TOV SIKOIOUATOV TNG, Vo {NTNoEL amd TV apuddia apyn ToV GAAOV
ovpParropevov Kpdrovg va Aapetl ta tpoPrendpeva amd v vopobesio tov
ouvtnpnTkd pétpa. Ot datdéelg Tov mapaypdeov 1 éwg 3 epappolovrot
mpovpévev Tov avaroyidv (MUTATIS MUTANDIS) ota pétpa avtd.

5. Ot dwatdéetg g mapaypdeov 1 tov dpbpov 25 epapudlovron eniong yio kabe

TANPOPOPI TEPLEPYOLEVOL KOTA TNV EPOPLOYT TOL TapOVTOG ApBpov, Ge YVdGN TNG
aprOdIag apyns Tov evog suuParidpevov Kpdrtovg.

ApOpo 27.11pocoropiopég TMV 0m0TELEGUATOV TS oOpufaong



ApOBpo 27.11pocoropiopds Tov amoteleopdtov ™S svppaong - Keipevo vopov

1. Ot dwtdéerg g mapovoag ZouPacng dev Teplopilovv T STKOLMOTO KOl TO
TAEOVEKTNLLOLTO, TO, OTTOL0L YOPTYOUVTOL COUP®VO. LE TN VOpoBesio evOg
ovpParropevov Kpdrovg 66ov apopd 6Toug pOpovS Tov avapépoviol 6to apbpo 2.

2. Ot dratdéetg g Zoppoong oev emnpedlovy To GOPOAOYIKE TPOVOLLO TOV
amoAopBAvoLY Ta LEAN TOV SITAOUATIKAOV 1) TPOEEVIKAOV OTOGTOAMY, TO OO0
TOPEYOVTAL EITE [LE YEVIKOVE KOVOVEG TOV d1EBVOVG dikaiov gite pe S10TAEELS EOTKOV
CUUPOVIDV.

ApOBpo 28.0¢om o€ 1090

ApOBpo 28.0¢0m o€ 1oy0 - Keipevo vopov

1. H mapodoa ZopPacn Ba kupwbel kot ot Tithot emkdpwong Bo avtadlioyovv €1¢
Bpvu&ghieg To TayTepO duvartod.

2. H 20pBaon Ba tebel og 1oy0 v 15 nuépa amd v nuepounvio avioAloyng tmv
TITA®V €MKVPOONG Kot ot dtatdEels g Ba Exovv epapproyn:

o) 6GOV 0POPE TOVG TOPAKPOUTOVUEVOLG TNV TTNYH POPOVG, Y10 ELGOOTLLOITO. TTOV
arokTnOnKav 1 katafAndnkav and v In lavovapiov 2005

B) 6c0v apopd Tovg AAAOVG POPOVG EMPBAAAOUEVOVS GE ELGOSTLLOTO TV
@oporoyik®Vv ypnoemv 2004mov Afyovv v 31n Aekepfpiov 2004kt petd v
nuepounvia awtoH

3. Ot dwatdéetg e Zopupaong petad EALGdag kot Belyiov yia tnv amo@uyn g
SuANG @opoioyiag Kot Tn puOUoT 0pIoUEVOV AAA®V BEUATOV GYETIKOV LE TN



@oporoyia glcodnpatog Kot Tov TeAkov [pwtokdALoL TOV VITOYPAPNKAY GTNV
ABMva, v 24n Maiov 1968,0a mavcovv va 1oyvovy Yo KaBe eEAANViKO 1 Beryikod
(@OpO, Y10 TOLG OTTO10VG 1| TAPOVGO ZVUPOCT TOPAYEL TO EVVOLLO ATOTEAECLLATOL
COUPMVO, LE TIC OLATAEELS TNG TOPayPAaPoL 2.

4. AapPavovtag vroyn v nuepounvia £vapéng 1oyvog g tapodcoag ZouPacng Kot
KOTé TO YPOVO TOPOALOVIG TNG G 1oL, 01 dlatdéelg Tng Zopuemviag petald EALGdog
ka1l Belyiov yia ) apoaio popoAoyikn amaAloyn TOV KEPOMOV TOV
TPOLYUATOTOLOVVTOL OO EMLYEPNOELG BOAACTLOG 1) EVOEPLAG LETAPOPEG OTIG dlebvelg
HETOPOPEG TTOV EXEL GLUEMVNOEL pe avTodlayn emtoToA®v otnv Abnva, 15«on 23
Iovviov 1954,0a tahoovv va epappoloviar.

ApOBpo 29.Katayyerio

ApOBpo 29.Katayyerio - Keipevo vopov

H napovoa ZouPaocn Oa mapapeivel e 16y0 epocov dev kotayyeAdel and Eva
cvpuporriopevo Kpdrog, ahdd, kbbe éva amd to cupparropeva Kpdtn 0o pmopet,
puéxpt v 30n Iovviov meprhapfavouévov kdbe Etovg petd Tov TEUTTO ¥POHVO Kot
arxolovBet exeivo g avtodhayns TV TitAmv KHp®ONG va TNV Katayyeikel, eyyplowg
Kol 010, TNG OIMAMUATIKNG 0000, 6T0 AAA0 cupuPoaiiopevo Kpdtoc. Xe mepinmtwon
katayyehag mptv and v 1In lovAiov og avatépw £tovg n ZouPacn Ba epappocdel
Yo TEAELTALN POPAL:

o) 660V 0POPE TOVE TOPAKPOUTOVUEVOLS GTIV TTNYH POPOVG GE EIGOSNLLAT TOV
amokthOnKav 1 KotafAnOnkay to apydtepo péxpt v 31 Agkepuppiov tov £tovg g
KaToyyeMag.

B) 660V apopd ToVg Aouovg POPOVE EMPAAAOUEVOVS GE ELGOOTLOTO TMV

(POPOLOYIKMV TEPLOd®V OV Ayouv mptv amd v 31 Askepuppiov tov £tovg exeivov,
€VTOC TOL 0Toiov £ytve 1 KaTayyeMa g OpPaonc.

ApBOpo 30. Convention entre



ApOpo 30. Convention entre Keipgvo vopov

LA REPUBLIQUE HELLENIQUE ET LE ROYAUME DE BELGIQUE
TENDANT A EVITER LES DOUBLES IMPOSITIONS

ET A PREVENIR L'EVASION FISCALE

EN MATIERE D'IMPOTS SUR LE REVENU

CONVENTION ENTRE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE ET LE ROXUME DE
BELGIQUE

TENDANT A EVITER LES DOUBLES IMPOSITIONS

ET A PREVENIR L'EVASION FISCALE EN MATIERE D'IMPOTSUR LE
REVENU

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE, ET

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE BELGIQUE

DESIREUX de conclure une Convention tendant a élégedoubles impositions et a
prévenir I'évasion fiscale en matiere d'impétslsuevenu, sont convenus des
dispositions suivantes :

CHAPITRE | CHAMP D'APPLICATION DE LA CONVENTION

Article 1 Personnes visées La présente Conventqplgjue aux personnes qui sont
des résidents d'un Etat contractant
ou des deux Etats contractants.

Article 2
Impots visés

La présente Convention s'applique aux impdéts steMenu percus pour le compte
d'un Etat contractant, de ses subdivisions pokgou de ses collectivités locales,
guel que soit le systéme de perception.

Sont considérés comme imp6ts sur le revenu lestsmEicus sur le revenu total ou
sur des éléments du revenu y compris les impotesgains provenant de
l'aliénation de biens mobiliers ou immobiliers,saique les impbts sur les plus-
values.

Les imp0ts actuels auxquels s'applique la Conversiimt notamment :

a) en ce qui concerne la Gréce :

1° I''mp0t sur le revenu des personnes physiq@édimpot sur le revenu des
personnes morales,

y compris les précomptes et retenues a la sounsedie les impots additionnels
auxdits imp6ts, (ci-aprés dénommeés "I'impot grec”).

b) en ce qui concerne la Belgique :

1° I'imp06t des personnes physiques ; 2° I'impotstesétés ; 3° I'impot des personnes
morales ; 4° I'imp6t des non-résidents ; 5° lasadton spéciale assimilée a I'imp6t
des personnes physiques ; 6° la contribution comgrhéaire de crise,

y compris les précomptes, les centimes additioranetslits impots et précomptes
ainsi que les taxes additionnelles a I'imp6t des@wes physiques,

(ci-aprés dénommés "lI'imp6t belge") ;



La Convention s'applique aussi aux imp0ots de nadiergtique ou analogue qui
seraient établis apres la date de signature deraention et qui s'ajouteraient aux
impots actuels ou qui les remplaceraient. Les @agcompétentes des Etats
contractants se communiquent les modifications mapdes apportées a leurs
législations fiscales respectives.

CHAPITRE Il
DEFINITIONS

Article 3
Définitions générales

Au sens de la présente Convention, a moins quentexte n'exige une interprétation
différente :

a) les expressions "un Etat contractant” et "l@kiat contractant" désignent, suivant
le contexte, la Grece ou la Belgique;

b) 1° le terme "Gréce" désigne la République Héliéa ; employé dans un sens
géographique, il désigne le territoire nationatoynpris la mer territoriale, ainsi que
les autres zones maritimes sur lesquelles, confoené€au droit international, la
Grece exerce des droits de souveraineté ou sacjioi;

2° le terme "Belgique" désigne le Royaume de Belgigpemployé dans un sens
géographique, il désigne le territoire nationatoynpris la mer territoriale, ainsi que
les autres zones maritimes sur lesquelles, confoené€au droit international, la
Belgique exerce des droits de souveraineté ourghgion ;

c) le terme "personne"” comprend les personnes @nys;j les sociétés et tous autres
groupements de personnes ;

d) le terme "société" désigne toute personne manateute entité qui est considérée
comme une personne morale aux fins d'impositiors diBtat dont elle est un résident

e) les expressions "entreprise d'un Etat contréictarientreprise de I'autre Etat
contractant" désignent respectivement une enteepxploitée par un résident d'un
Etat contractant et une entreprise exploitée pagésident de I'autre Etat contractant ;
f) le terme "nationaux” désigne :

1° toutes les personnes physiques qui possedaatitaalité d'un Etat contractant ;
2° toutes les personnes morales, sociétés de pesenassociations constituées
conformément a la législation en vigueur dans @t &dntractant ;

g) l'expression "trafic international” désigne ttnainsport effectué par un navire
immatriculé dans, ou muni de lettres de mer paktah contractant ou effectué par
un aéronef exploité par une entreprise qui a sEgesile direction effective dans un
Etat contractant, sauf lorsque le navire ou I'aéirarest exploité qu'entre des points
situés dans l'autre Etat contractant ;

h) I'expression "autorité compétente” désigne,eequs concerne la Belgique ou la
Grece, le Ministre des Finances ou son représeatdotiseé.

Pour l'application de la Convention par un Etatt@otant, toute expression qui n'y
est pas définie a le sens que lui attribue le di®itet Etat concernant les impbts
auxquels s'applique la Convention, a moins quemtexte n'exige une interprétation
différente. L'expression "droit de cet Etat" désigmioritairement le droit fiscal de cet
Etat.

Article 4



Résident

Au sens de la présente Convention, l'expressi@ideét d'un Etat contractant”
désigne toute personne qui, en vertu de la |égislale cet Etat, est assujettie a
I'imp6t dans cet Etat, en raison de son domicéesalrésidence, de son siege de
direction ou de tout autre critere de nature ansogoutefois, cette expression ne
comprend pas les personnes qui ne sont assugettiegot dans cet Etat que pour les
revenus de sources situées dans cet Etat.

Lorsque, selon les dispositions du paragrapheuberpersonne physique est un
résident des deux Etats contractants, sa situatibréglée de la maniere suivante :

a) cette personne est considérée comme un résidd'itat ou elle dispose d'un foyer
d'habitation permanent ; si elle dispose d'un falesbitation permanent dans les
deux Etats, elle est considérée comme un résidelEtat avec lequel ses liens
personnels et économiques sont les plus étroitgrécdes intéréts vitaux) ;

b) si I'Etat ou cette personne a le centre dergégéis vitaux ne peut pas étre
déterminé, ou si elle ne dispose d'un foyer d'aéibit permanent dans aucun des
Etats, elle est considérée comme un résident th bl elle séjourne de facon
habituelle ;

C) si cette personne séjourne de fagon habituahe tbs deux Etats ou si elle ne
séjourne de facon habituelle dans aucun d'euxestleonsidérée comme un résident
de I'Etat dont elle possede la nationalité ;

d) si cette personne possede la nationalité desHts ou si elle ne posséde la
nationalité d'aucun d'eux, les autorités compésethés Etats contractants tranchent la
guestion d'un commun accord.

Lorsque, selon les dispositions du paragrapheuberpersonne autre qu'une personne
physique est un résident des deux Etats contractelie est considérée comme un
résident de I'Etat ou son siége de direction effecst situé.

Article 5 Etablissement stable Au sens de la ptés€onvention, I'expression
"établissement stable" désigne une

installation fixe d'affaires par l'intermédiaire ldguelle une entreprise exerce tout ou
partie de son activité.

L'expression "établissement stable” comprend notamima) un siege de direction ;
b) une succursale ; ¢) un bureau ; d) une usihen atelier ; et f) une mine, un puits
de pétrole ou de gaz, une carriere ou tout awdee li

d'extraction de ressources naturelles. Un chatiéieronstruction ou de montage ne
constitue un établissement stable que si sa déggsde neuf mois. Nonobstant les
dispositions précédentes du présent article, ogidére qu'il n'y a pas "établissement
stable"” si : a) il est fait usage d'installationg aeules fins de stockage, d'exposition
ou de livraison de marchandises appartenant adf@ige ; b) des marchandises
appartenant a l'entreprise sont entreposées alesdas de stockage, d'exposition ou
de livraison ; ¢) des marchandises appartenaahtidprise sont entreposées aux
seules fins de transformation par une autre ens@pd) une installation fixe
d'affaires est utilisée aux seules fins d'achetsrrarchandises ou de réunir des
informations, pour I'entreprise ;

e) une installation fixe d'affaires est utilisée aeules fins d'exercer, pour
I'entreprise, toute autre activité de caractérpamatoire ou auxiliaire ;

f) une installation fixe d'affaires est utiliséexaeules fins de I'exercice cumulé
d'activités mentionnées aux alinéas a) a e), aitondjue l'activité d'ensemble de



I'installation fixe d'affaires résultant de ce cumarde un caractére préparatoire ou
auxiliaire.

Nonobstant les dispositions des paragraphes ed@tsqu'une personne -autre qu'un
agent jouissant d'un statut indépendant auquedlgjae le paragraphe 6- agit pour le
compte d'une entreprise et dispose dans un Etatactant de pouvoirs qu'elle y
exerce habituellement lui permettant de conclusabatrats au nom de I'entreprise,
cette entreprise est considérée comme ayant ulis§thent stable dans cet Etat pour
toutes les activités que cette personne exercelpotreprise, a moins que les
activités de cette personne ne soient limitéedl@sogui sont mentionnées au
paragraphe 4 et qui, si elles étaient exercéelimarmédiaire d'une installation fixe
d'affaires, ne permettraient pas de considéree aedtallation comme un
établissement stable selon les dispositions devagmphe.

Une entreprise n'est pas considérée comme ayariahlissement stable dans un Etat
contractant du seul fait qu'elle y exerce son #@étpar I'entremise d'un courtier, d'un
commissionnaire général ou de tout autre agerggant d'un statut indépendant, a
condition que ces personnes agissent dans le cettimaire de leur activité.

Un résident d'un Etat contractant exercant penglastde deux mois des activités
liees a I'exploration ou a l'exploitation du lit kdemer et de son sous-sol, ainsi que de
leurs ressources naturelles, situés dans l'autitecBhtractant est considéré comme
exercant ces activités par l'intermédiaire d'ublé&sement stable ou d'une base fixe
situé dans cet autre Etat.

Le fait qu'une société qui est un résident d'um &atractant contrdle ou est
contrdlée par une société qui est un résidenadéd Etat contractant ou qui y exerce
son activité (que ce soit par l'intermédiaire dtablissement stable ou non) ne suffit
pas, en lui-méme, a faire de I'une quelconque slsaeiétés un établissement stable
de l'autre.

CHAPITRE Il

IMPOSITION DES REVENUS

Article 6

Revenus immobiliers

Les revenus qu'un résident d'un Etat contractente biens immobiliers (y compris
les revenus des exploitations agricoles ou fonest)esitués dans l'autre Etat
contractant, sont imposables dans cet autre Etat.

L'expression "biens immobiliers” a le sens quattribue le droit de I'Etat contractant
ou les biens considérés sont situés. L'expressimpiend en tous cas les accessoires,
le cheptel mort ou vif des exploitations agrica¢$orestiéres, les droits auxquels
s'appliquent les dispositions du droit privé coneet la propriété fonciére, l'usufruit
des biens immobiliers et les droits a des paiemeriables ou fixes pour
I'exploitation ou la concession de I'exploitatiangisements minéraux, sources et
autres ressources naturelles ; les navires, battaéronefs ne sont pas considérés
comme des biens immobiliers.

Les dispositions du paragraphe ler s'appliquenteenus provenant de
I'exploitation ou de la jouissance directes, dedation ou de I'affermage, ainsi que
de toute autre forme d'exploitation de biens imrneisi.

Les dispositions des paragraphes ler et 3 s'agpligigalement aux revenus
provenant des biens immobiliers d'une entreprisgi gu'aux revenus des biens
immobiliers servant a I'exercice d'une professimépendante.

Article 7
Bénéfices des entreprises



Les bénéfices d'une entreprise d'un Etat contrang@eont imposables que dans cet
Etat, @ moins que I'entreprise n'exerce son agtdans l'autre Etat contractant par
I'intermédiaire d'un établissement stable qui ys#g€. Si I'entreprise exerce son
activité d'une telle facon, les bénéfices de leprise sont imposables dans l'autre Etat
mais uniquement dans la mesure ou ils sont impegabket établissement stable.
Sous réserve des dispositions du paragraphe ulare entreprise d'un Etat
contractant exerce son activité dans l'autre Etatractant par I'intermédiaire d'un
établissement stable qui y est situé, il est implaés chaque Etat contractant, a cet
établissement stable les bénéfices qu'il auraiépliser s'il avait constitué une
entreprise distincte exercant des activités ideescpu analogues dans des conditions
identiques ou analogues et agissant en toute indépee.

Pour déterminer les bénéfices d'un établissemahblestsont admises en déduction les
dépenses exposées aux fins poursuivies par cdisgétbent stable, y compris les
dépenses de direction et les frais généraux d'ashngition ainsi exposés, soit dans
I'Etat ou est situé cet établissement stable ad@aurs.

S'il est d'usage, dans un Etat contractant, derdiéter les bénéfices imputables a un
établissement stable sur la base d'une répartidsrbénéfices totaux de I'entreprise
entre ses diverses parties, aucune dispositiormdgmphe 2 n‘'empéche cet Etat
contractant de déterminer les bénéfices imposaleles la répartition en usage ; la
méthode de répartition adoptée doit cependantdtesque le résultat obtenu soit
conforme aux principes contenus dans le préseanteart

Aucun bénéfice n'est imputé a un établissementesthbfait qu'il a simplement

acheté des marchandises pour I'entreprise.

Aux fins des paragraphes précédents, les bénéfizeputer a I'établissement stable
sont déterminés chaque année selon la méme méthau®ns qu'il n'existe des

motifs valables et suffisants de procéder autrement

Lorsque les bénéfices comprennent des éléments/dau traités séparément dans
d'autres articles de la présente Convention, Esoditions de ces articles ne sont pas
affectées par les dispositions du présent article.

Article 8
Navigation maritime et aérienne

Par dérogation aux dispositions de l'article 7apeaphes 1 4 6 :

a) les bénéfices provenant de I'exploitation, afidinternational, de navires
immatriculés dans, ou munis de lettres de meryaEtat contractant ne sont
imposables que dans cet Etat ;

b) les bénéfices provenant de I'exploitation, afidrinternational, d'aéronefs ne sont
imposables que dans I'Etat contractant ou le siegirection effective de I'entreprise
est situé.

Aux fins du présent article, les bénéfices proveédan'exploitation, en trafic
international, de navires ou aéronefs comprennatainmment les bénéfices provenant
de la location de navires ou aéronefs tout armégupés qui sont exploités en trafic
international.

Les dispositions des paragraphes précédents sjapptiaussi aux bénéfices
provenant de la participation a un pool, une exalimn en commun ou un organisme
international d'exploitation.

Article 9



Entreprises associées

Lorsque une entreprise d'un Etat contractant paetidirectement ou indirectement a
la direction, au contrdle ou au capital d'une qise de I'autre Etat contractant, ou
b) que les mémes personnes participent directemeinidirectement a la direction,

au contrble ou au capital d'une entreprise d'uhdétatractant et d'une entreprise de
l'autre Etat contractant,

et que,

dans l'un et l'autre cas, les deux entreprises dans leurs relations commerciales ou
financiéres, liées par des conditions convenuamposées, qui different de celles
gui seraient convenues entre des entreprises indaptes, les bénéfices qui, sans ces
conditions, auraient été réalisés par l'une degpmtes mais n'ont pu I'étre en fait a
cause de ces conditions, peuvent étre inclus @arsénéfices de cette entreprise et
imposés en conséquence.

Article 10
Dividendes

Les dividendes payés par une société qui est usheréd'un Etat contractant a un
résident de l'autre Etat contractant sont imposatiées cet autre Etat.

Toutefois, ces dividendes sont aussi imposables atat contractant dont la société
qui paie les dividendes est un résident, et saeldégislation de cet Etat, mais si le
bénéficiaire effectif des dividendes est un rédidien'autre Etat contractant, I'impot
ainsi établi ne peut exceder :

a) 5 pour cent du montant brut des dividendes ls¢éteficiaire effectif est une société
qui détient directement ou indirectement au molp@ur cent du capital de la
société qui paie les dividendes ;

b) 15 pour cent du montant brut des dividendes ttarssles autres cas.

Le présent paragraphe n'affecte pas l'impositiola deciété distributrice au titre des
bénéfices qui servent au paiement des dividendes.

Le terme "dividendes" employé dans le présentlartiésigne les revenus provenant
d'actions, actions ou bons de jouissance, pantsike, parts de fondateur ou autres
parts bénéficiaires a I'exception des créancesi @ire les revenus -méme attribués
sous la forme d'intéréts- soumis au méme réginsalfpue les revenus d'actions par
la législation de I'Etat dont la société débitiest un résident.

Les dispositions des paragraphes ler et 2 ne isjappt pas lorsque le bénéficiaire
effectif des dividendes, résident d'un Etat conéic exerce dans l'autre Etat
contractant dont la société qui paie les divideregtsin résident, soit une activité
industrielle ou commerciale par l'intermédiairendaiablissement stable qui y est
situé, soit une profession indépendante au moystediase fixe qui y est située, et
gue la participation génératrice des dividendesastgche effectivement. Dans ce cas,
les dispositions de l'article 7 ou de I'article 4divant les cas, sont applicables.
Lorsqu'une société qui est un résident d'un Etairactant tire des bénéfices ou des
revenus de l'autre Etat contractant, cet autrertet@ieut percevoir aucun imp6t sur les
dividendes payés par la société, sauf dans la mesuces dividendes sont payés a un
résident de cet autre Etat ou dans la mesure parigipation génératrice des
dividendes se rattache effectivement a un étalntiseéstable ou a une base fixe
situés dans cet autre Etat, ni prélever aucun inguotitre de I'imposition des
bénéfices non distribués, sur les bénéfices ndrililigs de la société, méme si les
dividendes payés ou les bénéfices non distribuésistent en tout ou en partie en



bénéfices ou revenus provenant de cet autre Etat.

Article 11
Intéréts

Les intéréts provenant d'un Etat contractant eépayun résident de l'autre Etat
contractant sont imposables dans cet autre Etat.

Toutefois, ces intéréts sont aussi imposables Iztas contractant d'ou ils
proviennent et selon la législation de cet Etaismile bénéficiaire effectif des
intéréts est un résident de l'autre Etat contradtanpot ainsi établi ne peut excéder :
a) 5 pour cent du montant brut des intéréts des pi€n'importe quelle nature non
représentés par des titres au porteur et congentides entreprises bancaires ;

b) 10 pour cent du montant brut des intéréts daus les autres cas.

Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, téséts sont exemptés d'imp6t dans
I'Etat contractant d'ou ils proviennent lorsqualgst d'intéréts payés a l'autre Etat
contractant, a une subdivision politique ou coilgt locale de cet Etat, ainsi qu'a la
Banque Centrale de Gréce.ou a la Banque NatioeaBethique.

Le terme "intéréts" employé dans le présent artiégne les revenus des créances
de toute nature, assorties ou non de garantiestdqaires ou d'une clause de
participation aux bénéfices du débiteur, et notantries revenus des fonds publics et
des obligations d'emprunts, y compris les primdststattachés a ces titres ;
cependant, le terme "intéréts" ne comprend paseas du présent article, les
pénalisations pour paiement tardif ni les inténé&tigés comme des dividendes en
vertu de l'article 10, paragraphe 3.

Les dispositions des paragraphes ler et 2 ne isjappt pas lorsque le bénéficiaire
effectif des intéréts, résident d'un Etat contmaictaxerce dans l'autre Etat contractant
d'ou proviennent les intéréts, soit une activittustrielle ou commerciale par
I'intermédiaire d'un établissement stable qui ys&#gE, soit une profession
indépendante au moyen d'une base fixe qui y estesitet que la créance génératrice
des intéréts s'y rattache effectivement. Dans sgelea dispositions de I'article 7 ou de
I'article 14, suivant les cas, sont applicables.

Les intéréts sont considérés comme provenant datrc&ntractant lorsque le
débiteur est cet Etat lui-méme, une subdivisioiitigak, une collectivité locale ou un
résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débities intéréts, qu'il soit ou non un
résident d'un Etat contractant, a dans un Etatactaint un établissement stable, ou
une base fixe, pour lequel la dette donnant liepaement des intéréts a éte
contractée et qui supporte la charge de ces isté@@tix-ci sont considérés comme
provenant de I'Etat ou I'établissement stableaduake fixe, est située.

Lorsque, en raison de relations spéciales existaing le débiteur et le bénéficiaire
effectif ou que l'un et l'autre entretiennent adledierces personnes, le montant des
intéréts, compte tenu de la créance pour laquslkpint payés, excede celui dont
seraient convenus le débiteur et le bénéficiaiiecaf en I'absence de pareilles
relations, les dispositions du présent article'appiquent qu'a ce dernier montant.
Dans ce cas, la partie excédentaire des paienmesiesimposable, conformément a sa
|égislation, dans I'Etat contractant d'ou provieriries intéréts.

Les réductions d'impbts prévues au paragrapheszappliquent pas lorsque la
créance donnant lieu au paiement des intéréts@agentie principalement pour tirer
avantage de ces réductions et non pour des ragsom®miques légitimes. Lorsqu'un
Etat contractant envisage de refuser le bénéfisalides réductions a un résident de
l'autre Etat contractant, I'autorité compétent@iumier Etat entre en concertation



avec l'autorité compétente de l'autre Etat.

Article 12
Redevances

Les redevances provenant d'un Etat contractaratygigs a un résident de l'autre Etat
contractant sont imposables dans cet autre Etat.

Toutefois, ces redevances sont aussi imposables|'&at contractant d'ou elles
proviennent et selon la législation de cet Etaismile bénéficiaire effectif des
redevances est un résident de l'autre Etat coatrtadimpdot ainsi établi ne peut
excéder 5 pour cent du montant brut des redevances.

Le terme "redevances" employé dans le présenteadésigne les rémunérations de
toute nature payées pour l'usage ou la concessitnsdge d'un droit d'auteur sur une
ceuvre littéraire, artistique ou scientifique, y q@is les films cinématographiques et
les films, bandes enregistrées ou autres moyerspdeduction ou de transmission
pour la radio ou la télévision, d'un brevet, d'omrque de fabrique ou de commerce,

d'un dessin ou d'un modele@ad plan, d®ne formule ou &n procédé secrets, ainsi

que pour #sage ou la concession de l'usage d'un équipenthrdtitel, commercial

ou scientifique et pour des informations ayant thaine expérience acquise dans le
domaine industriel, commercial ou scientifique.

Les dispositions des paragraphes ler et 2 ne isjappt pas lorsque le bénéficiaire
effectif des redevances, résident d'un Etat coratnbcexerce dans l'autre Etat
contractant d'ou proviennent les redevances, seitagtivité industrielle ou
commerciale par l'intermédiaire d'un établissenseatile qui y est situé, soit une
profession indépendante au moyen d'une base fixgeagt située, et que le droit ou le
bien générateur des redevances s'y rattache gépuwtnt. Dans ce cas, les
dispositions de l'article 7 ou de l'article 14 vsuit les cas, sont applicables.

Les redevances sont considérées comme provenart@iticontractant lorsque le
débiteur est cet Etat lui-méme, une subdivisioiitigak, une collectivité locale ou un
résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débities redevances, qu'il soit ou non un
résident d'un Etat contractant, a dans un Etatactaint un établissement stable, ou
une base fixe, pour lequel le contrat donnantdiegpaiement des redevances a été
conclu et qui supporte la charge de ces redevaocelss-ci sont considérées comme
provenant de I'Etat ou I'établissement stable date fixe, est situé.

Lorsque, en raison de relations spéciales existang le débiteur et le bénéficiaire
effectif ou que I'un et l'autre entretiennent adledierces personnes, le montant des
redevances, compte tenu de la prestation pour llaglkes sont payées, excede celui
dont seraient convenus le débiteur et le bénéfeceffectif en I'absence de pareilles
relations, les dispositions du présent article'appiquent qu'a ce dernier montant.
Dans ce cas, la partie excédentaire des paienmesiesimposable, conformément a sa
législation, dans I'Etat contractant d'ou provieriries redevances.

La réduction d'imp6t prévue au paragraphe 2 nglgae pas lorsque l'usage du droit
ou du bien générateur des redevances a été copgad@alement pour tirer

avantage de cette réduction et non pour des raémmomiques légitimes. Lorsqu'un
Etat contractant envisage de refuser le bénéfidadi réduction a un résident de
l'autre Etat contractant, I'autorité compétent@iumier Etat entre en concertation
avec l'autorité compétente de l'autre Etat.

Article 13



Gains en capital

Les gains qu'un résident d'un Etat contractanttréaliénation de biens immobiliers
visés a l'article 6 et situés dans l'autre Etatregtant, sont imposables dans cet autre
Etat.

Les gains provenant de I'aliénation de biens maxsilgui font partie de I'actif d'un
établissement stable qu'une entreprise d'un Etatasiant a dans l'autre Etat
contractant, ou de biens mobiliers qui appartienaame base fixe dont un résident
d'un Etat contractant dispose dans l'autre Etatactant pour l'exercice d'une
profession indépendante, y compris de tels gaioggmant de I'aliénation de cet
établissement stable (seul ou avec I'ensemblewkedprise) ou de cette base fixe,
sont imposables dans cet autre Etat.

Les gains provenant de l'aliénation de navireséarefs exploités en trafic
international ou de biens mobiliers affectés goleitation de ces navires ou aéronefs,
sont imposables de la méme maniére que les bésgfiogenant de I'exploitation de
ces navires ou aéronefs.

Les gains provenant de l'aliénation de tous bietrega que ceux Visés aux
paragraphes ler, 2 et 3 ne sont imposables qud'Btatontractant dont le cédant
est un résident.

Article 14
Professions indépendantes

Les revenus qu'un résident d'un Etat contractenttune profession libérale ou
d'autres activités de caractére indépendant nereposables que dans cet Etat, a
moins que ce résident ne dispose de facon halgitdefis I'autre Etat contractant
d'une base fixe pour I'exercice de ses activitddiS§pose d'une telle base fixe, les
revenus sont imposables dans l'autre Etat maisiamignt dans la mesure ou ils sont
imputables a cette base fixe.

L'expression "profession libérale” comprend notamintes activités indépendantes
d'ordre scientifique, littéraire, artistique, édiifcau pédagogique, ainsi que les
activités indépendantes des médecins, avocatg)iegs, architectes, dentistes et
comptables.

Article 15
Professions dépendantes

Sous réserve des dispositions des articles 16, 18, ées salaires, traitements et
autres rémunérations similaires qu'un résident Btahcontractant recoit au titre d'un
emploi salarié ne sont imposables que dans cet&iabins que I'emploi ne soit
exercé dans l'autre Etat contractant. Si I'emplestyexercé, les rémunérations regues
a ce titre sont imposables dans cet autre Etat.

Nonobstant les dispositions du paragraphe leréghasinérations qu'un résident d'un
Etat contractant recoit au titre d'un emploi sélasercé dans l'autre Etat contractant
ne sont imposables que dans le premier Etat si :

a) le bénéficiaire séjourne dans l'autre Etat peindiae période ou des périodes
n'‘excédant pas au total 183 jours durant tout@g@gérile douze mois commencgant ou
se terminant durant I'année fiscale considérée,

et

b) les remunérations sont payées par un employepoor le compte d'un employeur



qui n'est pas un résident de l'autre Etat,

et

c) la charge des rémunérations n'est pas supguatéam établissement stable ou une
base fixe que I'employeur a dans l'autre Etat.

Nonobstant les dispositions précédentes du présgcle, les remunérations recues
au titre d'un emploi salarié exercé a bord d'unreaau d'un aéronef exploité en trafic
international, sont imposables de la méme manigedep bénéfices provenant de
I'exploitation de ces navires ou aéronefs.

Article 16
Dirigeants de sociétés

Les tantiemes, jetons de présence et autres rbrilstsimilaires qu'un résident d'un
Etat contractant recoit en sa qualité de membreodseil d'administration ou de
surveillance ou d'un organe analogue d'une sogiétést un résident de l'autre Etat
contractant sont imposables dans cet autre Etat.

Cette disposition s'applique aussi aux rétributi@gsies en raison de I'exercice de
fonctions qui, en vertu de la |égislation de I'Etantractant dont la société est un
résident, sont traitées comme des fonctions d'aheesimilaire a celles exercées par
une personne visée a ladite disposition.

Les rémunérations qu'une personne visée au patagfagp recoit de la société en
raison de |'exercice d'une activité journalieraldtection ou de caractere technique
ainsi que les rémunérations qu'un résident d'undétatractant tire de son activité
personnelle en tant qu'associé dans une société,cauune société par actions, qui
est un résident de l'autre Etat contractant, sopbsables conformément aux
dispositions de l'article 15, comme s'il s'agisdaitémunérations qu'un employé tire
d'un emploi salarié et comme si I'employeur étagdciété.

Article 17
Artistes et sportifs

Nonobstant les dispositions des articles 14 eteExevenus qu'un résident d'un Etat
contractant tire de ses activités personnellescérsrdans l'autre Etat contractant en
tant qu'artiste du spectacle, tel qu'un artistthdétre, de cinéma, de la radio ou de la
télévision, ou qu'un musicien, ou en tant que #psadnt imposables dans cet autre
Etat.

Lorsque les revenus d'activités qu'un artiste datsigle ou un sportif exerce
personnellement et en cette qualité sont attriboéspas a l'artiste ou au sportif
lui-méme mais a une autre personne, ces reventuggoosables, nonobstant les
dispositions des articles 7, 14 et 15, dans |'&datractant ou les activités de l'artiste
ou du sportif sont exercées.

Article 18
Pensions

Sous réserve des dispositions de l'article 19 goaphe 2, les pensions et autres
rémunérations similaires, payées a un résidentEtaincontractant au titre d'un
emploi antérieur, ne sont imposables que dansteét E

Toutefois, les pensions et autres allocationspgérues ou non, payées en exécution
de la législation sociale d'un Etat contractant soposables dans cet Etat. Cette



disposition s'applique aussi aux pensions et dilmtspayées dans le cadre d'un
régime général organisé par cet Etat contractamt gmmpléter les avantages prévus
par ladite législation.

Article 19 Fonctions publiques

a) Les rémunérations, autres que les pensionsepgak un Etat contractant ou l'une
de ses subdivisions politiques ou collectivitésles a une personne physique, au
titre de services rendus a cet Etat ou a cetteigslmh ou collectivité, ne sont
imposables que dans cet Etat.

b) Toutefois, ces rémunérations ne sont imposajplesdans l'autre Etat contractant si
les services sont rendus dans cet Etat et si $opee physique est un résident de cet
Etat qui :

1° possede la nationalité de cet Etat, ou

2° n'est pas devenu un résident de cet Etat a fewle rendre les services.

a) Les pensions payées par un Etat contractantimelde ses subdivisions politiques
ou collectivités locales, soit directement soit palevement sur des fonds qu'ils ont
constitués, a une personne physique, au titrersteces rendus a cet Etat ou a cette
subdivision ou collectivité, ne sont imposables daes cet Etat.

b) Toutefois, ces pensions ne sont imposables goe lthutre Etat contractant si la
personne physique est un résident de cet Etatpdssede la nationalité.

Les dispositions des articles 15, 16 et 18 s'apphijaux rémunérations et pensions
payées au titre de services rendus dans le cadre dttivité industrielle ou
commerciale exercée par un Etat contractant oe tienses subdivisions politiques ou
collectivités locales.

Article 20
Etudiants

Les sommes qu'un étudiant ou un stagiaire quoesgui était immeédiatement avant
de se rendre dans un Etat contractant, un résigelfdutre Etat contractant et qui
séjourne dans le premier Etat a seule fin d'y pours ses études ou sa formation,
recoit pour couvrir ses frais d'entretien, d'étudglesle formation ne sont pas
imposables dans cet Etat, a condition qu'ellesipnment de sources situées en
dehors de cet Etat.

Article 21
Autres revenus

Les éléments du revenu d'un résident d'un Etatactant, d'ou qu'ils proviennent,
gui ne sont pas traités dans les articles précédienta présente Convention ne sont
imposables que dans cet Etat.

Les dispositions du paragraphe ler ne s'appliqueshiux revenus autres que les
revenus provenant de biens immobiliers tels gsatst définis a I'article 6, paragraphe
2, lorsque le bénéficiaire de tels revenus, résidem Etat contractant, exerce dans
l'autre Etat contractant, soit une activité inde#irx ou commerciale par
I'intermédiaire d'un établissement stable qui ys#gg, soit une profession
indépendante au moyen d'une base fixe qui y estesiet que le droit ou le bien
générateur des revenus s'y rattache effectiveramis ce cas, les dispositions de
l'article 7 ou de l'article 14, suivant les casitsapplicables.



CHAPITRE IV
METHODES POUR ELIMINER LES DOUBLES IMPOSITIONS

Article 22

En ce qui concerne la Gréce, la double impositgiréeitée de la maniére suivante :
a) Lorsqu'un résident de la Grece recoit des resygay conformément aux
dispositions de la Convention, sont imposables&gigue, la Gréce accorde sur
I'impdt qu'elle percoit sur les revenus de ce edidine déduction d'un montant égal a
I'imp6t sur le revenu payé en Belgique. Cette dédme peut toutefois excéder la
fraction de I'imp6t sur le revenu, calculé avarduddion, correspondant aux revenus
imposables en Belgique.

Lorsqu'il s'agit de dividendes au sens de l'artifleparagraphe 3, qui sont payeés par
une société qui est un résident de la Belgiqueedsoniété qui est un résident de la
Grece et qui possede une patrticipation d'au mdinsofr cent dans le capital de la
société qui paie les dividendes, la Gréce accanatee la déduction prévue au a) ci-
avant, la déduction de la fraction de I'imp6t bedgge par la société distributrice qui
correspond aux bénéfices ayant servi au paiementidielendes.

En ce qui concerne la Belgique, la double impasiéet évitée de la maniere suivante

a) Lorsqu'un résident de la Belgique recoit desmasg qui sont imposés en Grece
conformément aux dispositions de la présente Cdiorera I'exception de celles des
articles 10, paragraphe 2, 11, paragraphes 28,7e¢tl2, paragraphes 2, 6 et 7, la
Belgique exempte de I'imp0t ces revenus, maispell#, pour calculer le montant de
ses impots sur le reste du revenu de ce résidgpitgaer le méme taux que si les
revenus en question n'avaient pas été exempteés.

b) Sous réserve des dispositions de la législ&tsdge relatives a l'imputation sur
I'imp6t belge des impobts payés a I'étranger, Idisgrésident de la Belgique regoit
des éléements de revenu qui sont compris dans gsenuglobal soumis a I'imp6t
belge et qui consistent en dividendes imposablefoomément a I'article 10,
paragraphe 2, et non exemptés d'impot belge en gart) ci-apres, en intéréts
imposables conformément a l'article 11, paragragh&ou 8, ou en redevances
imposables conformément a l'article 12, paragraghésou 7, I'impot grec percu sur
ces revenus est imputé sur I'imp6t belge afférexdiés revenus.

c) Les dividendes au sens de l'article 10, pardgr&p qu'une société qui est un
résident de la Belgique recoit d'une société quirsésident de la Grece sont
exemptés de I''mpo6t des sociétés en Belgique, ldaronditions et limites prévues
par la législation belge.

d) Lorsque, conformément a la législation belgs, pirtes subies par une entreprise
exploitée par un résident de la Belgique dans abli€sement stable situé en Grece
ont été effectivement déduites des bénéfices de ertreprise pour son imposition en
Belgique, I'exemption prévue au a) ne s'appliguegreBelgique aux bénéfices
d'autres périodes imposables qui sont imputabbes établissement, dans la mesure
ou ces bénéfices ont aussi été exemptés d'impBtége en raison de leur
compensation avec lesdites pertes.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS SPECIALES



Article 23
Non-discrimination

Les nationaux d'un Etat contractant ne sont sodanis |'autre Etat contractant a
aucune imposition ou obligation y relative, qui @&stre ou plus lourde que celles
auxquelles sont ou pourront étre assujettis ldsmaix de cet autre Etat qui se
trouvent dans la méme situation notamment au redgtd résidence. La présente
disposition s'applique aussi, nonobstant les digpos de l'article ler, aux personnes
gui ne sont pas des résidents d'un Etat contragtadés deux Etats contractants.
Les apatrides qui sont des résidents d'un Etataxanht ne sont soumis dans I'un ou
l'autre Etat contractant a aucune imposition oigahibn y relative qui est autre ou
plus lourde que celles auxqguelles sont ou pougtretassujettis les nationaux de
I'Etat concerné qui se trouvent dans la méme situat

L'imposition d'un établissement stable qu'une @nise d'un Etat contractant a dans
l'autre Etat contractant n'est pas établie danautet Etat d'une fagcon moins
favorable que l'imposition des entreprises de gedtat qui exercent la méme
activité. La présente disposition ne peut étrejmégée comme obligeant un Etat
contractant a accorder aux résidents de l'autitecBtdractant les déductions
personnelles, abattements et réductions d'impfdrestion de la situation ou des
charges de famille qu'il accorde a ses propredegts.

A moins que les dispositions de l'article 9, daitke 11, paragraphe 7 ou de l'article
12, paragraphe 6, ne soient applicables, les istéedevances et autres dépenses
payés par une entreprise d'un Etat contractantrasident de l'autre Etat contractant
sont déductibles, pour la détermination des béegfimposables de cette entreprise,
dans les mémes conditions que s'ils avaient étéspayn résident du premier Etat.
Les entreprises d'un Etat contractant, dont letabgst en totalité ou en partie,
directement ou indirectement, détenu ou contrétéupaou plusieurs résidents de
l'autre Etat contractant, ne sont soumises dapiehaier Etat & aucune imposition ou
obligation y relative, qui est autre ou plus loucae celles auxquelles sont ou
pourront étre assujetties les autres entreprigg@tagies du premier Etat.

Aucune disposition du présent article ne peutiéterprétée comme empéchant un
Etat contractant :

d'imposer au taux prévu par sa législation les figgsed'un établissement stable que
possede dans cet Etat une société qui est un mésidd¢autre Etat contractant, pourvu
gue le taux précité n'excede pas le taux maximalagble aux bénéfices des sociétés
qui sont des résidents du premier Etat contragtant

de prélever sa retenue a la source sur les divegeafiiérents a une participation se
rattachant effectivement a un établissement staimepossede dans cet Etat une
société qui est un résident de l'autre Etat cotanac

Les dispositions du présent article s'appliquenbbgtant les dispositions de l'article
2, aux imp6ts de toute nature ou dénomination.

Article 24
Procédure amiable

Lorsqu'une personne estime que les mesures pases (Etat contractant ou par les
deux Etats contractants entrainent ou entrain@auntelle une imposition non
conforme aux dispositions de la présente Convengilbe peut, indépendamment des
recours prévus par le droit interne de ces Etatspsttre son cas a l'autorité
compétente de I'Etat contractant dont elle es€sitent ou, si son cas releve de



l'article 23, paragraphe 1ler, a celle de I'Etatremtant dont elle posséde la
nationalité. Le cas doit étre soumis dans les @asxqui suivent la premiére
notification de la mesure qui entraine une imposifion conforme aux dispositions
de la Convention.

L'autorité compétente s'efforce, si la requétearait fondée et si elle n'est pas elle-
méme en mesure d'y apporter une solution satistaisde résoudre le cas par voie
d'accord amiable avec l'autorité compétente dead'dttat contractant, en vue d'éviter
une imposition non conforme a la Convention.

Les autorités compétentes des Etats contractaifffisreent, par voie d'accord
amiable, de résoudre les difficultés ou de disdigeedoutes auxquels peuvent donner
lieu l'interprétation ou I'application de la Contien.

Les autorités compétentes des Etats contractactssertent au sujet des mesures
administratives nécessaires a l'exécution des sitspos de la Convention et
notamment au sujet des justifications a fournirlparésidents de chaque Etat
contractant pour bénéficier dans l'autre Etat desngtions ou réductions d'impéts
prévues a cette Convention.

Les autorités compétentes des Etats contractamtsiaaiquent directement entre
elles pour I'application de la Convention.

Article 25
Echange de renseignements

Les autorités compétentes des Etats contractamémgent les renseignements
nécessaires pour appliquer les dispositions deélsepte Convention ou celles de la
|égislation interne des Etats contractants relaiweimpbts visés par la Convention
dans la mesure ou l'imposition qu'elle prévoittas contraire a la Convention.
L'échange de renseignements n'est pas restreitiapigie ler. Les renseignements
recus par un Etat contractant sont tenus secréésrdéme maniere que les
renseignements obtenus en application de la Iéigislanterne de cet Etat et ne sont
communiqués qu'aux personnes ou autorités (y cerfgwitribunaux et organes
administratifs) concernées par I'établissemeneaedouvrement des impots visés par
la Convention, par les procédures ou poursuiteseroant ces impots, ou par les
décisions sur les recours relatifs a ces impots.géesonnes ou autorités n'utilisent
ces renseignements qu'a ces fins. Elles peuveatdtit de ces renseignements au
cours d'audiences publiques de tribunaux ou dangidements.

Les dispositions du paragraphe ler ne peuvent@mazas étre interprétées comme
imposant a un Etat contractant I'obligation :

de prendre des mesures administratives dérogesaniégislation et a sa pratique
administrative ou a celles de l'autre Etat conéaict

de fournir des renseignements qui ne pourraieatditenus sur la base de sa
|égislation ou dans le cadre de sa pratique adtratiige normale ou de celles de
l'autre Etat contractant ;

de fournir des renseignements qui révéleraieneares commercial, industriel,
professionnel ou un procédé commercial ou des iggmEs@ments dont la
communication serait contraire a l'ordre public.

Article 26 Assistance au recouvrement

Les Etats contractants s'engagent a se préter henteat aide et assistance aux fins
de notifier et de recouvrer les impots visés &idlar2 ainsi que tous additionnels,



accroissements, intéréts, frais et amendes saastégr pénal.

Sur requéte de l'autorité compétente d'un Etaraoctaint, I'autorité compétente de
l'autre Etat contractant assure, suivant les digpns |égales et réglementaires
applicables a la notification et au recouvremestlis impots de ce dernier Etat, la
notification et le recouvrement des créances fiscalsées au paragraphe ler, qui
sont exigibles dans le premier Etat. Ces créanegauissent d'aucun privilege dans
I'Etat requis et celui-ci n'est pas tenu d'appligles moyens d'exécution qui ne sont
pas autorisés par les dispositions |égales oumr@gitaires de I'Etat requérant.

Les requétes visées au paragraphe 2 sont appuyéescdpie officielle des titres
exécutoires, accompagnee, s'il échet, d'une cdiipeetle des décisions
administratives ou judiciaires passées en foroehdse jugée.

En ce qui concerne les créances fiscales qui ssoeptibles de recours, l'autorité
compétente d'un Etat contractant peut, pour laeggarde de ses droits, demander a
l'autorité compétente de l'autre Etat contractanpréndre les mesures conservatoires
prévues par la |égislation de celui-ci ; les disjiamss des paragraphes ler a 3 sont
applicables, mutatis mutandis, a ces mesures.

Les dispositions de l'article 25, paragraphe lappiiquent également a tout
renseignement porté, en exécution du présentegréida connaissance de l'autorité
compétente d'un Etat contractant.

Article 27
Limitation des effets de la Convention

Les dispositions de la présente Convention nedimipas les droits et avantages que
la 1égislation d'un Etat contractant accorde erératd'imp6ts visés a l'article 2.

Les dispositions de la Convention ne portent piasnd¢ aux privileges fiscaux dont
bénéficient les membres des missions diplomatiquedes postes consulaires en
vertu soit des regles générales du droit des geitsjes dispositions d'accords
particuliers.

CHAPITRE VI DISPOSITIONS FINALES

Article 28
Entrée en vigueur

La présente Convention sera ratifiée et les insgtnimde ratification seront échangés
a Bruxelles aussitdt que possible.

La Convention entrera en vigueur le quinzieme guivant celui de I'échange des
instruments de ratification et ses dispositionsiseapplicables :

aux impo6ts dus a la source sur les revenus atgibuénis en paiement a partir du ler
janvier 2005;

aux autres impots établis sur des revenus de @g&riotposables prenant fin a partir
du 31 décembre 2004.

Les dispositions de la Convention entre la Gréda Belgique en vue d'éviter les
doubles impositions et de régler certaines autnestipns en matiere d'impots sur le
revenu et du Protocole final signés a Athénes4lmai 1968, cesseront de s'appliquer
a tout impo6t grec ou belge au regard duquel lagmtésConvention produit ses effets,
conformément aux dispositions du paragraphe 2.

A compter de la date a laquelle la présente Coierntrera en vigueur et aussi
longtemps qu'elle le demeurera, les disposition&deord entre la Grece et la



Belgique en vue de I'exonération fiscale réciprode® bénéfices réalisés par des
entreprises de navigation maritime ou aérienndsadic international, conclu par
échange de lettres datées a Athenes, les 15 828954, cesseront de s'appliquer.
Article 29

Dénonciation

La présente Convention demeurera en vigueur tdell@u’aura pas été dénonceée par
un Etat contractant mais chacun des Etats conttagb@urra, jusqu'au 30 juin inclus
de toute année civile a partir de la cinquieme arsudvant celle de I'échange des
instruments de ratification, la dénoncer, par érjtar la voie diplomatique, a I'autre
Etat contractant. En cas de dénonciation avargdguiliet d'une telle année, la
Convention s'appliquera pour la derniere fois :

aux imp6ts dus a la source sur les revenus atgibuénis en paiement au plus tard le
31 décembre de I'année de la dénonciation ;

aux autres imp0ts établis sur des revenus de @&riotpbosables prenant fin avant le
31 décembre de I'année qui suit immédiatement della dénonciation.

EN FOI DE QUOI, les soussigneés, a ce diment adé®par leurs Gouvernements
respectifs, ont signé la présente Convention.

FAIT a Athénes, le 25 mai 2004, en double exemg|a&n langues grecque, francaise
et néerlandaise, les trois textes faisant égalefoerite texte en langue francaise
prévaudra en cas de divergence entre les textes.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME REPUBLIQUE HELLENIQUE : DE BELGIQUE :

Y emPefainon TOV avoTEP®, 01 KOTOTEP® VITOYPAPOVTES, VOLLLOL
eEovslodoTovpevol YU avto amod Tig avtiotolyeg KvPepvioeig toug, viéypayay v
nopovoo Zoppoo.

"Eyve oty AGHNA v 250 Mdiov 20046¢ 300 TpmtdTLTA, GTNV EAANVIKY, YOAAIKT
Kol QAOLLOVOLKT) YAMGGO Ko To Tpia Keipeva etvon €€ icov avbevtikd.

e mepinton dpopds HeTald TV KEWWEVOV B VTTEPITYVEL TO YOAMKO KEIUEVO.

INa v KvBépvnon TN v KuBépvnon Tng EAAnvikng Anpokpatiog Tov Baciieiov
oV Behyiov

"ApBpo Agvtepo
H 1oy0¢ tov mapdvtog vopov apyilet omd m dnpocicvor| tov otnv Eenuepida tng
KvBepvnoewmg kot g ZOpPoonc mov Kup®dVETAL amd TV TANPOON TOV

npobmobécewv Tov ApBpov 28 avtnc.

AbMva, 21 CetoPpiov 2005



